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1 Contexte

Le Fonds du Logement a mis en chantier le projet de réaffectation de la friche industrielle Neischmelz
a Dudelange. Un des objectifs assignés au projet est de concevoir un quartier neutre en CO2. La
géothermie est une des sources d’énergie envisagée pour atteindre cet objectif. Des études récentes
ont en effet identifié la zone de Dudelange comme un des sites offrant les meilleures potentialités
pour de la géothermie moyenne profondeur [1] [2] [3]. En fonction des données disponibles
actuellement, le sous-sol de Dudelange pourrait renfermer des ressources aquiféres entre 1000 et
2000 m de profondeur, a des températures comprises entre 40 et 60 °C.

Un forage de reconnaissance est prévu pour vérifier les hypothéses relatives a la présence d’un
gisement géothermique exploitable dans le sous-sol de Dudelange. Si le résultat est positif, I'ouvrage
sera transformé en forage d’exploitation, et un second puits, destiné a la réinjection de I'eau apres
prélévement des calories, sera foré pour constituer le doublet d’exploitation géothermique.

Suivant le RGD du 15 mai 2018 établissant les listes de projets soumis a une évaluation des incidences
sur I'environnement, la réalisation de forages géothermiques en profondeur, sur un site, d’une
puissance d’absorption thermique supérieure a 30 kW tombe sous le point 78 de I'annexe IV du
réglement grand-ducal précité et nécessite d’introduire un dossier de vérification préliminaire
(screening).

Par conséquent, en référence a l'article 2, paragraphe 3, point c) de la loi EIE du 15 mai 2018, la mise
en ceuvre d'une EIE doit d'abord étre examinée au cas par cas (EIE-screening) pour savoir si une
évaluation s'impose. Ce dossier rassemble donc les informations pertinentes pour le processus de I'EIE-
screening conformément a I'annexe Il de la loi EIE pour le forage de reconnaissance 1000-2000 m
« Géothermie moyenne profondeur Neischmelz ». En outre, une estimation préliminaire est faite pour
savoir si la mise en ceuvre du projet est susceptible d'avoir un impact significatif sur I'environnement.

LUXPLAN S.A. 6
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2  Caractéristiques du projet

2.1 Localisation du projet

La zone considérée est située au sud de la Ville de Dudelange, pres de la frontiere frangaise. La parcelle
choisie pour I'implantation du forage de reconnaissance se situe dans la partie sud de I'ancien site
sidérurgique, entre le CR184 et la frontiere frangaise.
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Figure 1: Localisation de la zone retenue pour la réalisation du forage d’essai avec les noms de rue (Source :
Géoportail 2020).
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Figure 2 : Orthophoto 2019 - Localisation de la zone retenue pour la réalisation du forage d’essai (Source :
Géoportail 2020).
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2.2 Topographie

La friche industrielle du laminoir de Dudelange est située en fond de la vallée du ruisseau
Didelengerbaach. Dans I’enceinte de I’'ancienne usine, 'altitude reste relativement stable sur la partie
sud du terrain, avec une moyenne de 297 m. Au sud de la route de Thionville, un autre plateau est
situé a environ 303 m d’altitude, ou serait implanté le forage. Les versants de la vallée sont assez
abrupts. Le profil de la vallée est dissymétrique, avec du c6té ouest une pente réguliere qui rejoint le
plateau a des altitudes de 400-420 m, et du c6té est un replat vers 350-360 m d’altitude, puis un
plateau vers 420 m d’altitude.

2.3 Parcelles cadastrales

Tableau | : Situation cadastrale du projet de doublet forages

Commune Section Utilisation N° cadastral

Dudelange C de Dudelange Implantation du forage 3062/8934

Base de vie et stockage pendant la
Dudelange C de Dudelange 3062/9172
durée du chantier

L’annexe 1 présente I'apercu des parcelles cadastrales touchées par le projet.

2.4 Situation de la parcelle d’'implantation du doublet de
forages dans le PAG de la commune de Dudelange

La parcelle 3062/8934 ou le forage doit étre réalisé est située dans une zone « BEP éq », zone
d’équipements publics du PAG de la commune de Dudelange. Des installations annexes seront
installées temporairement pour la durée du chantier dans une partie de la parcelle 3062/9172 située
en zone REC.

2.5 Obijectifs et description du projet

2.5.1 Objectifs

L'objectif du forage de reconnaissance est de vérifier les hypothéses formulées dans les études
récentes sur la configuration géologique du sous-sol de la région de Dudelange [3] [1] [2], et de Vérifier
la faisabilité de la fourniture d’énergie calorifique pour 'aménagement du site Neischmelz sur base
d’une extraction d’eau chaude a partir d’un aquifere présent a des profondeurs comprises entre 1000
et 2000 m. Cette profondeur doit étre précisée sur base des résultats d’'une campagne de prospection
sismique a réaliser en 2021.

LUXPLAN S.A. 8
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Les informations qui doivent étre acquises sont :

e Des précisions sur la configuration géologique et hydrogéologique du sous-sol du site
Neischmelz (a I'aide notamment de la description des cuttings de forage et des diagraphies
réalisées régulierement durant la foration),

e La mesure du profil de température depuis la surface jusqu’a la profondeur du forage,

e La mesure des propriétés hydrodynamiques de 'aquifere visé, a obtenir par la réalisation
d’essais de pompage,

e La mesure de la qualité de I'’eau exploitable en profondeur.

En cas de résultats positifs, le forage pourra étre intégré dans les installations de production de chaleur,
avec un fonctionnement en doublet : un forage-captage pour pomper I'’eau chaude, un autre forage
pour réinjecter I'eau aprées le prélevement des calories.

Il est a noter que le Fonds du logement est le porteur du projet, et sera opérateur de l'installation
géothermique si elle aboutit, mais que la communauté en général, et I'état luxembourgeois en
particulier, bénéficieront également des connaissances acquises lors de la réalisation du forage de
reconnaissance. Ce dernier apportera une quantité importante d’informations sur la géologie et
I’hydrogéologie de la région et sur la faisabilité technico-économique d’installations géothermiques
profondes.

2.5.2 Caractéristiques du chantier de forage

La réalisation de forages de cette profondeur implique un temps de forage conséquent. La réalisation
d’une installation complete (forage de production, forage de réinjection, avec les tests nécessaires,
dure de 4 mois a 1 an, selon la profondeur et la complexité des forages [5]). Ici, il s’agit dans un premier
temps de la réalisation d’un forage de reconnaissance, transformable en forage de production si les
résultats sont concluants. L'installation de chantier se faisant en environ 1 mois. Les opérations de
foration, en travail 24h/24, 7j/7, devraient durer de 'ordre de 2 mois, suivies de tests sur plusieurs
semaines. Le second forage, s’il est réalisé, nécessiterait une durée comparable pour les travaux (4 a 6
mois).

L’'emprise au sol pour la machine et les installations, les bassins de décantation, les stocks de tiges de
forage, de tubages, d’additif pour les boues, de matériaux de remplissage de |'espace annulaire
(ciment, bentonite, graviers calibrés) etc. peut se situer entre 4000 et 6000 m? [5]. Le mat de la
machine de forage fait entre 30 et 50 m de haut.

Les premieres dizaines de meétres, tubées en grand diametres, sont forées par havage (forage a I'aide
d’un grapin). Le reste du forage est réalisé au tricbne, avec une circulation de boue pour refroidir I'outil,
évacuer les débris de roche et stabiliser les parois. La densité de la boue est adaptée aux conditions de
pression rencontrées dans les aquiferes traversés.

Les débris de roches (cuttings) générés par le forage doivent étre décantés, stockés temporairement
puis étre évacués. Pour ceux provenant des premiers metres sous la surface, il y a un risque qu’ils
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soient contaminés du fait de I'affectation ancienne du site. Le mode forage par havage pour ces
terrains superficiels facilite la gestion des débris extrait, sans dilution par les boues de forages et avec
des risques de dissémination de contaminants réduits.

Des bassins sont installés et servent a la préparation et a la décantation des boues de forage, et
ultérieurement pour le stockage temporaire des eaux pompées durant les phases de développement
et de pompage d’essai.

2.5.3 Pompages

Apres réalisation du forage, il y aura des phases de pompage, d’abord pour nettoyer et développer
I’ouvrage, ensuite pour tester la productivité et les propriétés hydrodynamiques des niveaux aquiferes
sollicités et analyser la qualité de I'eau souterraine. Cela représentera plusieurs jours de pompage, a
un débit de quelques dizaines de m3 par heure. L’eau pompée serait dirigée vers un bassin de stockage
temporaire, et réinjectée en fin de test.

Si le projet abouti a une exploitation géothermique cette eau sera réinjectée en profondeur via un
second forage aprées le préléevement des calories.

2.6 Cumul avec d’autres projets

Ce forage de reconnaissance de ressource géothermique fait partie du projet général de réaffectation
des friches industrielle du laminoir de Dudelange, qui fait I'objet d’un grand nombre d’études et qui
doit aboutir a 'aménagement d’un nouveau quartier.

Les terrains visés par le forage peuvent fournir de I'eau pour les installations géothermiques. Les
niveaux plus proches de la surface contiennent également des ressources aquiféeres qui peuvent servir
a la production d’eau potable ou d’eau destinées a des activités industrielles, agricoles ou de
refroidissement d’installation techniques. Le projet ne doit pas hypothéquer ces autres utilisations. Il
n’y a cependant pas conflit entre les deux types de valorisation de ces ressources aquiferes, le projet
de géothermie ayant pour cible un aquifere profond, avec des eaux chaudes, et dont la qualité n’est
pas compatible avec les autres usages évoqués ci-dessus.

2.7 Production de déchets

Les débris de roches extraits lors du forage (cuttings) doivent étre évacués. Les premiers metres, avec
probablement des remblais, risquent de contenir des substances polluantes résultant des activités
anciennes sur le site.

Un forage de 2000 m avec un diameétre de 350 mm, nécessite d’extraire 165 m3 de roche.
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2.8 Pollutions et nuisances

2.8.1 Risques de pollution

Le chantier de forage est comparable a un chantier de construction. Les machines utilisent des
carburants de type diesel. Le stockage et la manipulation de ce carburant comportent un risque de
pollution du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines.

Des additifs de boue de forage sont utilisés dans certaines conditions. Leur utilisation normale ne pose
pas de probleme, mais leur stockage et leur manipulation doivent étre controlés. Des opérations de
développement peuvent nécessiter la mise en ceuvre de réactifs, notamment des acides. La protection
des tubages nécessite |'utilisation d’inhibiteurs de corrosion.

Durant les pompages, I'eau extraite doit étre gérée. Sur base des données disponibles sur des forages-
captages dans les formations aquiferes du Buntsandstein et du Rotliegend, I'eau contiendra
probablement des sulfates, des chlorures, du sodium et du calcium en quantités importantes. Des
teneurs élevées en fer et en manganése sont également fort probables. Certains éléments en trace
sont susceptibles d’étre observés a des concentrations importantes, notamment arsenic, sélénium,
baryum, brome, etc. Le rejet de cette eau peut avoir un impact sur le milieu récepteur, de par leur
salinité élevée, de par la présence d’éléments en trace présentant une certaine toxicité et de par
I'impact sur les teneurs en oxygeéne (absence d’oxygene dans le flux d’eau rejeté et augmentation de
la température qui entraine une baisse de solubilité de I'oxygene).

2.8.2 Bruit

Un chantier de forage nécessite I'utilisation de différentes machines dont les moteurs généerent du
bruit, et qui sont équipées de bip de recul. La manipulation de tiges de forage et de tubes métalliques
peut également provoquer du bruit lorsque des pieces métalliques s’entrechoquent. La nécessité de
travailler par poses, 24h/24, 7j/7, implique d’évaluer correctement cet impact.

2.8.3 Poussieres

Le forage par havage pour les premiers métres, puis au tricone, avec un fluide de circulation (eau ou
boue) ne génére pas de poussiéres.

2.8.4 Qualité de l'air

Mis a part I'échappement des moteurs des machines, un chantier de forage n’a pas d’'impact sur la
qualité de I'air.

En cas de présence de gaz dissouts en grande quantité dans I’eau du réservoir géothermique, il peut
se produire un dégazage, particulierement durant le stockage temporaire en surface des eaux
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pompées. Les gaz susceptibles d’étre rejetés sont : CO,, CHa, HS, CO, N, NH3 et H,. D’apreés les données
sur des chantiers similaires [5] le seul qui pose parfois probleme est le H,S, du fait de sa toxicité, et de
son odeur nauséabonde.

2.8.5 Radioactivité

Dans certains sites de géothermie, des éléments radioactifs, radon et radium, sont également présents
dans I'eau produite. L'eau pompée est gérée sur le site, stockée temporairement et réinjectée en phase
d’essai, réinjectée aprés échange de chaleur si le projet évolue vers une exploitation. Les isotopes
radioactifs suivent le méme schéma, a part s’il y a du radon qui peut s’échapper sous forme gazeuse.

2.9 Risques d’accidents

2.9.1 Incidents de forage

Plusieurs problemes peuvent survenir durant un forage de ce type :

e Mise en contact de différents niveaux aquiféres qui normalement doivent rester isolés les uns
des autres, en cas de mauvaise cimentation par exemple, ou suite a la dégradation de tubage
dus a la corrosion.

e Bris de matériel, entrainant la perte du forage, a la profondeur atteinte.

2.9.2 Risque sismique

Dans de nombreux cas, des travaux qui font varier la pression sur les roches du sous-sol (excavation
importantes, carriéres, mines) ou la pression a I'intérieur de formations rocheuses (pompages d’eau,
extraction de pétrole ou de gaz) ont été considérés comme des éléments pouvant induire des
événements sismiques [5]. C'est particulierement le cas dans les régions qui sont connues pour une
sismicité plus importante.

Les forages pour la géothermie profonde ont a plusieurs reprises été mis en cause dans la survenance
de petits tremblements de terre (événements de magnitude supérieure a 2, ressentis par la
population). Cela concerne principalement la géothermie profonde (4000-5000 m), avec mise en
ceuvre de la technique de fracturation hydraulique, et a priori les zones avec une sismicité naturelle
importante.

2.9.3 Risque de soulevement ou d’abaissement de la surface du sol

Plusieurs cas de mouvements de la surface du sol autour de sites d’exploitation géothermiques
profonds ont été rapportés. Plusieurs processus sont mis en cause pour expliquer ces mouvements

[5]:
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e Soulévement : intrusion d’eau dans une formation susceptible de gonfler (argile ou anhydrite)
suite a un défaut d’étanchéité des tubages et des cimentations du forage, a une pression de
réinjection trop forte ;

e Abaissement : dissolution de roches fortement solubles, entrainement de particules fines par
le pompage, réduction de la pression dans I'aquifére si I’eau n’est pas réinjectée.

2.9.4 Risque de fuite a partir d’'une canalisation ou d’un réservoir
contenant les eaux fortement minéralisées de I'aquifere exploité.

Une telle fuite aménerait a rejeter dans un milieu récepteur des eaux fortement minéralisées,
contenant éventuellement des éléments toxiques, et caractérisées par une température élevée.
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3 Informations disponibles

Pour que la vérification préliminaire soit effectuée dans le cadre de I'analyse environnementale du
projet actuel visant a déterminer si les biens protégés sont dégradés, il est nécessaire de fusionner et
de fournir un grand nombre d'informations de base pertinentes pour le projet.

Le tableau Il donne un apercu des informations prises en considération pour la présente évaluation. Si
les informations contenues dans ces documents sont jugées pertinentes pour cette évaluation, elles
sont décrites dans les sous-chapitres suivants.

Tableau Il : Vue d'ensemble des informations de base utilisées pour préparer le présent dossier (dans un ordre
informel).

Informations de base utilisées

e Programme Directeur d'Aménagement du Territoire (PDAT, 2003) [6]

e Plan National pour un Développement Durable (PNDD, 2010) [7]

e Partie écrite et partie graphique du Plan d'Aménagement Général de la ville de Dudelange (février 2015)

e Partie écrite et partie graphique de la modification ponctuelle du Plan d’Aménagement Général « quartier
Neischmelz » de la Ville de Dudelange (30 mars 2018)

e (Cadastre des Sites Potentiellement Pollués, CASIPO (mars 2020)

e Anlage 2 von STRATEGISCHE UMWELTPRUFUNG (Umweltbericht) FUR DEN PLAN DIRECTEUR SECTORIEL
,LOGEMENT” (PSL) », (Ministere du développement durable et des infrastructures / Département de
I’'aménagement du territoire, Avril 2018) [8]

e Anlage 3 von STRATEGISCHE UMWELTPRUFUNG (Umweltbericht) FUR DEN PLAN DIRECTEUR SECTORIEL
,LOGEMENT" (PSL) », (Ministére du développement durable et des infrastructures / Département de
I'aménagement du territoire, Avril 2018) [8]

e Avis article 6.3, Plan Aménagement Général de la Ville de Dudelange - Loi modifiée 22 mai 2008 relative a
I’évaluation des incidences de certains plans et programmes sur I'environnement
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3.1 Informations générales et transversales

Comme évoqué ci-dessus, les informations de base disponibles jugées pertinentes pour le projet sont
présentées et décrites dans ce chapitre.

3.1.1 Aspects de la planification de I'Etat

Programmes nationaux

- Programme Directeur d’Aménagement du Territoire

Le Programme Directeur d’Aménagement du Territoire (PDAT) du Luxembourg a défini parmi ses
mesures prioritaires la reconversion des friches industrielles, la réduction de la consommation
d’énergie ainsi que la promotion d’une meilleure efficacité énergétique en développant des structures
urbaines respectueuses, ceci notamment par la valorisation des énergies renouvelables et |'utilisation
des procédés de production combinée chaleur-électricité.

- Plan national intégré en matiére d’énergies et de climat

Le Luxembourg a répondu a I'accord de Paris du 12 décembre 2015 dans le domaine de la protection
du climat en mettant en avant un projet de « plan national intégré climat et énergie » ambitieux et en
phase avec I'urgence climatique. L'amélioration de I'efficacité énergétique et la promotion des sources
d’énergies renouvelables constituent les fondements de la politique climatique luxembourgeoise et de
la transition énergétique.

Parmi les objectifs principauy, il est possible de retenir :

e La part des énergies renouvelables dans la consommation d’énergie finale brute définie entre
23% et 25%. Hormis le développement des éoliennes, il est souhaité que de nouvelles pistes
comme la géothermie soient explorées.

e L’amélioration de l'efficacité énergétique notamment par la mise en ceuvre d’un nouveau
cadre pour la rénovation énergétique a la fois des batiments d’habitation et des batiments
fonctionnels, et le recours renforcé a la géothermie.

Ainsi, le concept énergétique du nouveau quartier « Neischmelz », notamment par la géothermie de
grande profondeur, est en cohérence avec les considérations formulées par le PDAT et le Plan national
intégré en matiere d’énergies et de climat.

Projet Plan Directeur Sectoriel « Logement »

Selon le projet de Plan directeur sectoriel « Logement » (PSL 2019), la parcelle 3062/8934 concernant
le projet de géothermie n’est pas identifiée comme Zone Prioritaire d’Habitation (Figure 3)
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Figure 3 : Extrait du projet plan directeur sectoriel « Logement » (PSL) — Zone prioritaire d’habitation (ZPH)
Dudelange (Source : Géoportail 2019).

Projet Plan Directeur Sectoriel « Transport »
Le Plan Directeur Sectoriel « Transport » (PST, 2018) [9] définit le projet d'infrastructure suivant qui
concerne le Nord du projet nouveau quartier « Neischmelz » de la Ville de Dudelange :
e Projet : Bus a haut niveau de service « est-ouest » dans la région Sud
N° Projet : 3.1 de type routier, Priorité : 2

La parcelle 3062/8934 n’est pas concernée par ce projet d’infrastructure (Figure 4)

1 ,

l-

Figure 4 : Extrait du projet plan directeur sectoriel « Transport » (PST) - Projet d’infrastructure Dudelange
(Source : Géoportail 2019).
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3.1.2 Plan d'aménagement général (PAG)

Plan en vigueur

Comme indiqué sur la figure 5, la zone considérée est désignée comme une « Zone d’activités
commerciales, artisanales et de services ». Selon le plan directeur sectoriel logement (Projet PSL,
2019), la zone considérée n’est pas destinée en priorité a la réalisation de projets de construction de
logements (Figure 5).
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Figure 5 : Extrait de la partie graphique du PAG (Source : Ville de Dudelange).

Modification ponctuelle du PAG

Un dossier de « Modification du PAG » a été introduit par la commune de Dudelange et a été approuvé
par le conseil communal le 01 Octobre 2019 concernant le lieu-dit « Quartier Neischmelz ».

La modification ponctuelle du PAG prévoit que les terrains actuellement classés notamment en « Zone
d’activités commerciales, artisanales et de services » soient reclassés en zone « Zones de batiments et
d’équipements publics de type éq » (Figure 6).

Le projet de modification du PAG de Dudelange précise dans son article 4 que « la zone de bdtiments
et d’équipements publics « BEP eq » autorise le maintien et I'entretien « des bdtiments existants. Les
nouveaux bdtiments ne sont pas autorisés, sauf sur la parcelle n° 3062/8934 de la section C de
Dudelange, au lieu-dit route de Volmerange, ol un réservoir de stockage d’énergie renouvelable et un
nouveau chdteau d’eau sont autorisés. La hauteur des constructions est de 17,00 métres au maximum.
Le réservoir de stockage d’énergie renouvelable peut avoir un diamétre de 60,00 métres. »
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Figure 6 : Extrait de la partie graphique de la modification ponctuelle du PAG version 2018 (Source : Ville de

Dudelange).

3.1.3 Stratégie de développement de la commune

Afin de se conformer et d’adapter ses documents urbanistiques a la loi modifiée du 19 juillet 2004
concernant I'aménagement communal et le développement urbain, la commune de Dudelange a
entamé la refonte compléte de son PAG. L'objectif principal de cette modification est de créer et de
maintenir une ville dynamique, attractive et compétitive dans un contexte de développement durable.

La reconversion de cette friche industrielle permet d’'une part d’assurer une réaffectation du sol, et
ainsi d’agir face a I'urbanisation des terres agricoles et d’autre part, de participer au renforcement et
a I'attractivité de la Ville de Dudelange. Au vu du potentiel de développement de la commune et de
ce fait de I'augmentation de sa population, la commune souhaite ainsi modifier son PAG.

L’'urbanisation de ce secteur s’inspire des résultats du concours « Radumliches Strukturkonzept Schmelz
Diddeléng » lancé en 2009 au niveau national et européen, suite a l'arrét de la production et de
I'activité du site. Le raisonnement a ensuite été complété par de nombreuses discussions au niveau
communal notamment sur le théme de I'économie circulaire, et donc du développement durable.

En raison de la situation et de I'activité passée du site, le développement de ce projet dépend des

études environnementales réalisées, ou encore en cours, ainsi que de la dépollution du site.
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3.1.4 Evaluation environnementale stratégique (EES)

Dans le cadre des projets de Plan Directeur Sectoriel Logement, une évaluation environnementale
stratégique de chacun de ces projets a été effectuée afin de déterminer leur impact environnemental
pertinent sur les biens a protéger (étres humains, animaux, plantes et la biodiversité, air, climat, sol,
eau, paysage, biens culturels et matériels) et afin que les conséquences critiques pour I'environnement
puissent étre identifiées et éventuellement évitées, réduites ou compensées.

L’EES relative au nouveau quartier « Neischmelz » concerne principalement le PAP - Nouveau Quartier
dont le projet a pour vocation le développement de nouveaux logements. La parcelle 3062/8934 n’est
pas comprise dans le PAP en lui-méme, mais elle jouxte directement la zone d’étude ce qui nous
permet indirectement d’évaluer le risque potentiel sur la faune et la flore constituant cet
environnement.

Le tableau lll reprend un extrait de la synthése de I’évaluation des biens protégés correspondant au
projet PAP-NQ « Neischmelz » ainsi que les mesures potentielles de compensation de modifications
de I'habitat :

Tableau Il : Extrait de la SUP pour le Plan Directeur Sectoriel Logement (PSL), annexe 2 : « Steckbriefe SUP Plan
Sectoriel Logement Dudelange Neischmelz », avril 2018 (Source : MDDI-DAT)
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Fundstellen ist nicht zu rechnen.
Ein Gebdude (Wasserturm) istin
der nationalen Denkmalliste
eingetragen.

-

‘Legende Bewertung

- sehr positive Umweliauswirkungen / besonders postiver Befirag zwr Emelchung der schutzquispedfischen Umweliziels

positive Umweltauswirkungen [ posltiver Beitrag

Zur Errelchung der schutzguispezifischan Umwelziele

0

keine erebiichen Limwekauswirkungen

negative Urmwelauswirkungen / negativer Befirag zur Emelchung der schutzguispezifischen Umwelizlele

- sahr negative Umweltauswikungen / besonders negativer Belrag 2 Emelchung der schutzgutspeziischen Umweltziels
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La zone de planification, ainsi que la parcelle 3062/8934, se situent a proximité de grandes zones
paysagéres qui sont également des zones du réseau écologique (zones prioritaires et zones de
corridors écologiques). L'étude met en évidence la présence d’espéces sensibles et protégées sur le
site dont :

e La chauve-souris, qui a pu utiliser comme quartier potentiel les anciens batiments du site
sidérurgique ou encore certains vieux arbres a feuilles caduques ;

o Différentes espéces de lézards dont le 1ézard des sables ou lézard des murailles ;
e Une espeéce particuliere de criquets (grillon des buissons, Oedipoda spec.) ;
e Lagrenouille d’eau.

Il est également mentionné la probable présence de certains oiseaux sensibles tel que le Pic vert ou
encore le Rougequeue a front blanc.

La construction du nouveau quartier « Neischmelz » apportera d’importantes modifications du site qui
pourraient entrainer la perte de plusieurs biotopes, notamment pour les lézards et les insectes, mais
aussi d’un habitat pour les chauves-souris et les oiseaux. Le projet de forage géothermique, qui est de
moindre envergure, n’est cependant pas critique en soi vis-a-vis de la protection des espéces.

En effet, aucun habitat de la chauve-souris, ou des oiseaux, ne sera démoli. De plus, la technologie
d’énergie géothermique envisagée n’exceédera pas une hauteur de 2 métres, ce qui ne génera pas la
trajectoire de vol des chiroptéres.

En revanche, les espéces de |ézards et de criquets risquent de voir leur habitat modifié par les engins
de chantier ainsi que par l'installation de la base de vie du chantier. Les Iézards ainsi que les criquets
sont des animaux qui se déplacent tres rapidement, notamment lorsqu’ils sont effrayés. L'emploi de
ces engins de travaux associé a leur niveau sonore effrayera ces espéces qui fuiront par instinct de
survie, ce qui réduit le risque d’extinction de cette faune sur la parcelle. Par précaution, il est
recommandé de consulter un expert en reptiles avant le début des travaux (installation sur site). Grace
a cette mesure, une intervention au sens de l'article 21 de la loi PN 2018 peut étre évitée.

A noter que la base de vie du chantier pourrait étre installée au sud du batiment du laminoir qui
constitue une zone de protection des especes notamment concernant le lézard. Celle-ci est
matérialisée dans la figure 7 ci-dessous par les pointillés jaunes avec indication de la base de vie par
un cercle bleu. Pour cette raison également, I'intervention d’un expert en reptiles est recommandée
afin de déterminer avec précision les risques et conséquences de ce projet vis-a-vis de I'espéce.

LUXPLAN S.A. 22



FONDS DU
. . . . LOGEMENT [
EIE pour le forage de reconnaissance Neischmelz _ Screening-Dossier ]

EE

Ewopasche Habtazone
Ewropasche Vogelschutzzons
Naturschutzgebiet

Grands ensembles DIysagers

HlINE

|

6210 Trocpen Cavainge! Kaik Halbtrookanrzcen
(Festuco-Brometea)

6510 - Magere Flachiandmarvatese

BKO1 Foickomptxe Tagebaugebicss

EK02 - Bioc- oder Schutthalcenkompiexe
Tagebaugediete

BKO3 - Magemasenkomplexs Tagebaugebiets

SukzL - Sukzesshnslaubwaid

Gehdizstraifen

Einzciboum

Flleigewasser

Kasse Il
Altiastverdachisfizche
Hochspannungstraieiung

Erhatung dar besiehanden Strukiuren mit Bictop-
una/oger Antenscrutzfunktion, Sicherung durch
C Senitude

TN Matindtine an Lanschafaiiegalion usd
2ur B und

. Fidche 35 Art 17 (Fledermause) und
+  Art 20 CEF (Wasserfrosch, Fldemause

Flachengrofie: 28,0 ha | A i

Figure 7 : Extrait de la SUP pour le Plan Directeur Sectoriel Logement (PSL), annexe 3 : cartes « SUP Plan Sectoriel
Logement Dudelange Neischmelz », avril 2018 avec base de vie du chantier située en bleu (Source : MDDI-DAT)

Dans son ensemble, le projet de forage pour la mise en place d’une installation géothermique
n’entrainera pas de dégradations significatives des biens a protéger. Il en est de méme en ce qui
concerne la base de vie du chantier.

La zone est directement limitrophe du territoire frangais. Toutefois, sur la base des données issues de
I'EES et compte tenu des mesures d'atténuation envisagées (par exemple, le recours a un expert en
reptiles), aucun impact transfrontalier n'est prévu.
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3.2 Informations spécifiques sur les biens a protéger

Lors de la phase de screening, la transmission d'informations est généralement limitée aux aspects de
I'état actuel ou de la planification.

De ce fait, lors du descriptif du chapitre 3.2 ainsi que lors de I'évaluation ultérieure au chapitre 4,
aucune distinction ne sera faite entre les effets liés au projet pendant la phase de construction et
pendant la phase d'exploitation.

3.2.1 L‘homme

Lors de la compilation d'informations de base pour la protection de I'homme, les informations sur la
santé humaine ainsi que sur le bien-étre général, la qualité de la vie, la compatibilité mutuelle des
types d'utilisation voisins et des aspects tels que le bruit, les polluants ou les substances dangereuses
et les champs électromagnétiques sont importantes. Compte tenu du type de projet, les éléments pris
en considération portent essentiellement sur les aspects concernant le "bruit".

Bruit
- Contexte environnant

Les cartes de bruit stratégiques établies au Luxembourg dans le cadre de la mise en ceuvre de la
directive européenne 2002/49/CE fournissent des informations sur les nuisances sonores des
principales routes et voies ferrées et sur les émissions sonores dues au trafic aérien (AEV 2018).

Les figures suivantes montrent les principales nuisances sonores dues au trafic routier et ferroviaire.
D'apreés les cartes de bruit, Ia pollution sonore aérienne n'est pas pertinente pour le site d‘étude.

7 (PR ST 13 ST SN

] 55-60dB(A)
I 60-65dB(A)
S\

“wonj 65-700B»)

" 70-75dB(A)
.

>75dB(A)

1

Figure 8 : Extrait de la carte du bruit environnemental de jour - Axes ferroviaires (source : Geoportail.lu).
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Figure 11 : Extrait de la carte du bruit environnemental de nuit - Axes routiers (source : Geoportail.lu).
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Le bruit de fond de la zone d’étude est fortement influencé, de jour comme de nuit, par le trafic sur
les axes routiers a proximité.

Les valeurs limites retenues pour le Grand-Duché du Luxembourg tiennent compte des répercussions
du bruit sur la santé. Les seuils limites fixés sont le :

e Lden en décibels (dB) qui est un indicateur de bruit moyen représentatif pour une journée de
24 heures, évalué sur une année compléte et pour lequel la soirée est pénalisée de 5 dB(A) et
la période de nuit est pénalisée de 10 dB(A) ; et le

e Lnight en décibels (dB) qui est un indicateur du niveau de bruit représentatif pour une nuit de
8 heures, évalué sur une année compléte et associé aux perturbations du sommeil.

Ces indicateurs sont utilisés pour qualifier la géne liée a I'exposition au bruit. On distingue :

e unseuil dont le dépassement engendre d’office I'élaboration d'un premier plan d'action : Lden
> 70 dB(A) et Lnight > 60 dB(A),

e et le seuil a viser a long terme et dont le dépassement peut engendrer la mise en ceuvre de
mesures de réduction de bruit dans le cadre des plans d'action : Lden > 65 dB(A) et Lnight = 55
dB(A).

En outre, pour les zones prioritaires, le plan d’action prend également en compte le nombre de
personnes exposées. En ce qui concerne la ligne ferroviaire a I’'Ouest du site, la circulation des trains
est peu fréquente et se fait a faible vitesse, ce qui limite les nuisances sonores.

- Situation du projet phase chantier

Le projet se situe dans une zone de batiments publics d’aprés le PAG. Les premieres habitations
Luxembourgeoises se situent a environ 195 m au Sud et 390 m au Nord-Est, du centre du projet.

Les habitations Francaises les plus proches se situent a environ 350 m du projet. Conformément au
réglement grand-ducal du 13 février 1979 concernant le niveau de bruit dans les alentours immédiats
des établissements et des chantiers, les points d’'immission se situent en zone IV « Quartier urbain avec
guelques usines ou entreprises, circulation moyenne ». Ainsi, le bruit ne doit pas excéder 60dB(A) entre
7h et 22h et 45 dB(A) entre 22h et 7h.

En géothermie, les nuisances sonores et vibrations associées sont essentiellement produites pendant
les phases de foration, d’essais et de construction des installations [5].

Ces nuisances sont susceptibles de se produire sur toute la durée d’un chantier de géothermie
profonde qui est de I'ordre de 2 ans pour une opération compléte, soit environ 6 mois a 1 an pour
réaliser les forages et les tests, et environ 1 an pour construire la centrale en surface. Dans le cas du
forage de reconnaissance faisant l'objet de cette étude, il faut prévoir 1,5 mois de travaux
préparatoires (de jour), deux semaines d’installation de chantier (de jour), deux mois de forage (7j/7,
24h/24), et quelques semaines de test (prestations de jour). Pendant la phase de foration, le chantier
fonctionne en permanence, c’est-a-dire 24h/24 et 7j/7 : méme s'il reste généralement moyen et
acceptable, le niveau de bruit peut donc finir par apparaitre lancinant, surtout en période sensible
(nuit, jours de repos).
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Ce bruit est principalement d{ au fonctionnement de la machine de forage, a la circulation des engins
(notamment des camions d’approvisionnement) et a certaines opérations (cimentation, stimulation
hydraulique, venting...) [5]. La nuisance sonore générée par le chantier sera également liée a
I'utilisation de moteurs et de compresseurs qui fonctionneront en continu. La mise en ceuvre de tiges
et de tubes dans une structure elle-méme métallique (mat) engendrera également des bruits de chocs
lors du « gerbage » et « dégerbage » des tiges dans le mat. La rotation de I'outil et des tiges dans
I’ouvrage pourra également générer occasionnellement des grincements et des bruits de frottement.

Pour réduire les nuisances sonores les engins de chantier répondront aux normes antibruit en vigueur.

Afin de respecter les valeur seuils, des mesures d’atténuation du bruit pourront étre mises en place
comme des murs anti-bruit, appareils de forage peu bruyants, planification des opérations les plus
bruyantes en dehors des périodes sensibles, etc. La possibilité de disposer d’une alimentation
électrique suffisante permet d’éviter |'utilisation de groupes électrogénes sur le chantier, et d’utiliser
des machines avec des moteurs électriques moins bruyants que les moteurs thermiques.

La population concernée par les nuisances sonores comprend :

e e personnel travaillant sur le chantier de forage, exposé en permanence au bruit qui disposera
de moyens de protection spécifiques : casques antibruit, bouchons d'oreilles notamment ;

e les visiteurs occasionnels ainsi que les piétons ;
e les personnes travaillant a proximité.
Les nuisances sonores seront fortement réduites a I'intérieur des batiments.

Les figures ci-dessous, extraites de I'étude d’un projet en région parisienne [13], représentent la rose
des bruits générés par un appareil de forage du type de celui qui réalisera les travaux, selon trois
circonférences : sur la plate-forme, a 150 métres, a 300 meétres.

Ces mesures représentent les pics atteints lors des mesures dans un contexte qui n'est toutefois pas
celui du site et qui ne prend pas en compte les conditions ambiantes du site (météorologie,
topographie, circulation urbaine...). La principale géne devrait étre liée, de jour comme de nuit, aux
chocs des tiges métalliques et au bip de recul des engins de chantier.
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Figure 12 : Rose des bruits - Appareil de forage MR 7500.

Tableau IV : Tableau récapitulatif du bruit généré par I'appareil de forage MR 7500

Repére Abord chantier 1 2 3 4 5 6 7 8
dB(A) 65 67 59 59 65 66 62 63

Repére 150 m I J K L M N (o} P
dB(A) 41 43 42 40 46 42 43 42

Repére 300 m A B c D E F G H
dB(A) 42 39 43 455 36 44 40 36

Le projet se situe dans une zone de batiments publics d’aprés le PAG. Les premieres habitations

Luxembourgeoises se situent a environ 195 m au Sud et 390 m au Nord-Est, du centre du projet et les

habitations francgaises les plus proches se situent a environ 350 m.

L’analyse des résultats montre que les niveaux sonores, aux abords des chantiers, sont compris entre

59 et 67 dB(A). Concernant les points d’'immission les plus proches, le bruit ne devrait pas dépasser les

valeur seuils imposées par le reglement grand-ducal du 13 février 1979 concernant le niveau de bruit

dans les alentours immédiats des établissements et des chantiers.

Ainsi, nous pouvons en conclure que le projet n"aura pas d’'impact sonore significatif sur le voisinage

en période de chantier.
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- Situation du projet phase exploitation

Les nuisances sonores en phase d’exploitation d’une centrale géothermique sont moindres par rapport
a la phase de foration et d’essais. En revanche, elles peuvent étre produites en continu pendant 20 a
40 ans.

Cependant, étant donné la distance du projet par rapport aux premiéeres habitations et le bruit de fond
ambiant de la zone, lié a la circulation routiére, la centrale ne devrait pas générer de nuisances sonores
perceptibles ou génantes lors de son exploitation.

Munitions de guerre non-explosées

Etant donné que les usines sidérurgiques luxembourgeoises étaient la cible de bombardements aériens
durant la Premiere et Seconde Guerre Mondiale, on ne peut exclure le fait que des munitions non
explosées ne se trouvent pas dans la zone du chantier.

Pour cette raison, un avis spécifique du Service de développement de l'armée luxembourgeoise
(SEDAL) a été demandé pour la description et I'évaluation des éventuels effets sur la propriété humaine
(annexe 5). Il recommande le recours a une entreprise spécialisée en détection. Un avis sera demandé
par I'entreprise exécutante au SEDAL et les mesures seront déja prises au moment de I’assainissement
du sol.

3.2.2 Plantes, animaux, biodiversité

Les aires protégées

La zone protégée nationale la plus proche est a 0,3 km (Haard - Hesselsbierg - Staebierg). On ne
s’attend pas a ce qu’il y ait la possibilité d’une atteinte a la protection des espéces car il n’y a pas de
lien fonctionnel entre la zone considérée et la zone protégée.

C— )
0 100 200300m

© CARTO @ OpenStreethap contributors for data outside of Luxembourg

Figure 13 : Zones protégées nationales (en vert : zones protégées déclarées, avec référence spatiale a la zone
considérée (rouge) (source : Géoportail 2020).
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Figure 14 : Zones d’habitats Natura2000, avec référence spatiale a la zone considérée (rouge) (source : Géoportail
2020).
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Figure 15: Zones de protection oiseaux Natura2000, avec référence spatiale a la zone considérée (rouge)
(source : Géoportail 2020).

Protection des espeéces floristiques (Art. 20 loi PN)

Voir chapitre 3.1.

Protection des espéces faunistiques (Art. 21 loi PN)

Voir chapitre 3.1.
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Biotope
Voir chapitre 3.1.

3.2.3 Cadre géologique et hydrogéologique

L’extrait de la carte géologique donné a la figure 16 montre la disposition des différentes formations

géologiques en surface.

Systéme de coordonnées national (LUREF)
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Formations superficielles

r
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Couches a Hildoceras bifrons
Couches & Harpoceras falciferum
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bourg (2013) ~ COPIE ET REPRODUCTION INTERDITES

Figure 16 : Carte géologique, d’aprés la carte [10]. Le rond rouge donne la localisation prévue pour le forage.

Le fond de la vallée du Didelengerbaach est occupé par des alluvions modernes sur quelques métres

d’épaisseur. Sous ces alluvions, et a la base des versants de la vallée affleurent les marnes du Toarcien

(Lm2 a Lo5). Elles sont surmontées par la minette (lo6 a dou), minerais a I'origine de I'industrie de la

région, puis par des marnes (dom1) et enfin au sommet par des calcaires (dom2 et dom3).

Le sol naturel de la parcelle ou le forage doit étre réalisé comporte a faible profondeur des alluvions
reposant sur les marnes du Toarcien. Pour expliciter la succession de formations qui sera traversée par
le forage, la figure 17, extraite de [3], donne la disposition des couches attendue dans le sous-sol de

Dudelange.
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Figure 17 : Coupe géologique d’apres Schintgen et Forster [3], les hauteurs sont exagérées 5 fois, les traits rouges
Hayange Hettange Mondorf fault ; le rectangle bleu donne la position prévue pour le forage de reconnaissance

Le sous-sol du site prévu pour les forages est situé dans un graben, compris entre les failles de
Luxembourg (LF sur la figure 17) et Roussy-le-Village Canach Machtum (RCMF sur la figure 17). Le
fonctionnement de ces failles a été synsédimentaire, ce qui explique I'augmentation d’épaisseur des
dépobts dans le graben par rapport a ce qui est observé a l'est et a 'ouest. Cette hypothese de
surépaisseur des couches dans le graben, basée au départ sur une carte d’anomalies gravimétriques
[3] a été confirmée par les résultats du sondage carotté de reconnaissance Neischmelzl, réalisé a
Dudelange [11] : il était prévu avec une profondeur de 400 m suite a une estimation basée sur les
connaissances de la géologie régionale, et il devait atteindre le Grés de Luxembourg (Li2). Il a été
poussé a 429 m de profondeur, sans atteindre le toit du Li2, ce qui confirme I'augmentation d’épaisseur
des dépots du Jurassique dans la zone de Dudelange.

Parmi les couches recoupées par les forages projetés, certaines sont considérées comme pouvant étre
aquiféeres. Depuis la surface, Schintgen (figure 6 dans [1]) identifie les couches potentiellement
aquiféres qui ne sont pas la cible du projet, que le forage devra traverser et qui devront étre isolées :

e Le gres médioliassique (Lms, 135 a 210 m de profondeur [11]). Cette formation a été recoupée
par le forage Neischmelz1 [7] et s’est avérée non aquifere dans le sous-sol de Dudelange,

e Le Gres de Luxembourg (Liz, profondeur attendue de 430 a 510 m), aquiféere le plus exploité au
Luxembourg, mais dont les caractéristiques (perméabilité, productivité, qualité) ne sont pas
connues dans le sous-sol de Dudelange, ou il ne fait pas I'objet d’exploitation pour la
production d’eau potable,

e Le Grés a roseaux (kmgs, profondeur a préciser sur base de la prospection sismique a venir),
dont les caractéristiques (perméabilité, productivité, qualité) ne sont pas connues dans le
sous-sol de Dudelange, ou il ne fait pas I'objet d’exploitation pour la production d’eau potable,

e Les dolomies du Muschelkalk (Couches a cératites et couches a entroques, m,, profondeur a
préciser sur base de la prospection sismique a venir), dont les caractéristiques (perméabilité,
productivité, qualité) ne sont pas connues dans le sous-sol de Dudelange, ou il ne fait pas
I’objet d’exploitation pour la production d’eau potable.
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Les forages atteindront ensuite les couches profondes ciblées, ou sont attendues des températures
intéressantes pour le projet de géothermie. Elles appartiennent au Buntsanstein (so, sm et su sur la
coupe de la figure 17) et au Permien (Rotliegend sur la coupe de la figure 17).

En ce qui concerne la productivité de ces formations, Schintgen [1] cite des débits pouvant étre
pompés dans "aquifére du Buntsanstein (so, sm et su) compris entre 20 a 50 m3/h, pouvant méme
atteindre 150 m3/h dans les zones fortement fissurées. Pour les couches du Rotliegend par contre, il
n’y a pas de données permettant d’estimer un débit de production, par manque de forages profonds
dans des contextes comparables, et du fait de I'hétérogénéité lithologique de ces dépots qui rend les
estimations aléatoires.

Les eaux contenues dans ces formations sont probablement fort minéralisées. Schintgen [1] rapporte
les salinités suivantes pour le Buntsanstein, sur base d’analyse d’eaux prélevée dans des forages
profonds et de sources au Luxembourg : 12 a 16 g/l et 23 g/l en France, au forage de Bois-Chaté. Pour
le Rotliegend, sur base de données relatives a la dépression de Wittlich, il considére les eaux comme
fortement minéralisées. A titre d’exemple, le tableau V donne la composition des eaux thermales de
Mondorf (aquiféere du Buntsandstein, profondeur 800 m), qui ont une température de 25°C.

Tableau V: Composition chimique des eaux thermales de la source « Michel Lucius » a Mondorf d’aprés
http://www.geology.lu

Cations (mg/kg) Anions (mg/kg)

Sodium (Na+) 3 440,00 |Fluorure (F-) 1,52
Potassium (K+) 109,60 Chlorure (Cl-) 7 707,00
Magnésium (Mg2+) 119,50 Bromure (Br-) 125,90
Ammoniaque (NH4+) 0,10 lodure (I-) 1,34
Calcium (Ca2+) 1634,00 |Sulfate (SO42-) 1141,00
Strontium (Sr2+) 52,40 Hydrogéno-phosphate (HPO42-) 0,17
Manganeése (Mn2+) 0,30 Hydrogéno-carbonate (HCO3-) 156,20
Fer (Fe2+(3+)) 10,00 Hydrogéno-arsenate (HAsO42-) 0,12
Total: 5365,90 Total: 9133,25

Substances associées (mg/kg)
Acide métasilicilique (H2SI103) 12,90
Substances gazeuses (mg/kg)
Dioxyde de carbone dissous 43,00

Minéralisation totale (mg/kg) 14 555,05
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3.2.4 Sol

Etat du sol / étanchéité

Suivant la carte pédologique du Luxembourg (Figure 18), le site d’étude est implanté sur des couches
alluvionnaires argilo-limoneuses a graveleuses surmontant le substratum constitué d’argilites
marneuses feuilletées grises et concrétions calcaires. Ledit substratum est une couche de barrage a
I'infiltration verticale des eaux de la nappe et par conséquent, un écran d’écoulement des eaux
souterraines.

Les versants abrupts sont caractérisés par des sols limoneux a charge calcareuse (Gbbk), les replats sur
le versant oriental par des sols sablo-limoneux (Lba, LDa). Les sols des sommets des pentes et les
plateaux sont argileux (Eba, Ebd).

Légende:
CODE
D Zones béties, fosses d'extraction
[Jepa

[Tlex

[leba

[Jebd

T

Gbbk

[Jipa

[ eea

[Juos

[Jupa

[Juw

[Jux

rigine Administration du Cadastre et de la Topographie : Droits réservés
€ de Luxembourg (2013) — COPIE ET REPRODUCTION INTERDITES

0 500

Systéme de coordonnées national (LUREF)

Figure 18 : Extrait de la carte des sols 1 : 25.000 de 2014 (Source : ASTA 2014).

En ce qui concerne les sols qui se développent dans les zones fortement anthropisées comme le centre-
ville ou les friches industrielles, les informations de base sont tres rares car les cartes des sols actuelles
ne couvrent pas ces zones (Figure 18). Le site prévu pour le projet de forage géothermique est situé
dans une zone cartographiée comme Zone batie.
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Landcover 2015
I 1 building
B 2 other constructed area
3 bare soils
B 6 vater
I 7 trees and bushes
B 91 permanent herb, vegetation
92 temporary herb. vegetation
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Figure 19 : Extrait de I'Occupation Biophysique du Sol (OBS) Luxembourg 2015 (Source : Géoportail 2020).

D’apres la cartographie de I'Occupation biophysique du Sol (Figure 19), le site concerné par les forages
est considéré comme « autre zone construite ».

Sites contaminés
Suivant le cadastre des sites et sols potentiellement pollués, le projet se situe dans une zone concernée
par une contamination. La figure ci-dessous résume les informations disponibles.

Légende:
SPC SCA
Autre En cours d'assainissement
Décharge - Nécessitant une intervention
7 ____' Remblai Restriction site recherche

D Réservoir 8 Mazout [N Sans restriction Communes

Figure 20 : Extrait du cadastre des sites et sols potentiellement pollués (Source : AEV 2020)
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Tableau VI : Extrait du cadastre des sites et sols potentiellement pollués - description des surfaces SCA (Source :
AEV 2020).

Nr. Description Adresse Commentaire Surface [ha]
SCA/18/0006 | Werkstatt Route de Thionville 07/06/2012 : rapport 0.8300
L-3475 Dudelange investigation (Eneco): pollutions
en HCt et HAP dans les remblais
SCA/11/2507 Bassin de rétention Route de Thionville Ancien Bassin de rétention (de 0.3900
L-3475 Dudelange Greisendahl?) Forages P15 et
P16

Tableau VII : Extrait du cadastre des sites et sols potentiellement pollués - description des surfaces SPC (Source :
AEV 2020).

Description Adresse Commentaire Surface [ha]
SPC/02/0014/AV1 | Werkstatt Route de Thionville - 0.1300
L-3475 Dudelange
SPC/12/0047/AV1 | Dépbt d’huiles Route de Thionville - 0.1200
L-3475 Dudelange

La partie nord de la parcelle 3062/8934 ol les forages doivent étre implantés n’est pas concernée par
les contaminations potentielles identifiées. Cette parcelle est concernée par un arrété de cessation
d’activité pris par I’Administration de I'environnement, pour I’'ensemble des terrains cédés par Arcelor
au Fonds du logement a Dudelange, en date du 22 ao(t 2016 (N° 1/05/0061/B), qui fixe des conditions
spécifiques a cette parcelle dans son article 2 : « Avant tout réaménagement et toute utilisation de la
parcelle n°3062/8934, un concept d’utilisation doit étre remis a I’Administration de I’Environnement.
Les travaux de réaménagement au niveau de la parcelle précitée ne peuvent étre entamés que sur base
d’un arrété séparé du ministre ayant dans ses attributions I’environnement qui sera délivré sur base
dudit concept d’utilisation ».
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3.2.5 L'Eau

Afin de pouvoir assurer la protection de I'eau sur le site, il est nécessaire de comprendre son contexte
hydrologique et hydrogéologique. De ce fait, I'identification des eaux souterraines, eaux de surface,
inondations ou risques d'inondation ainsi que la protection de I'eau potable sont pertinentes.

Eaux superficielles

Le cours d'eau Didelengerbaach prend sa source en France ou il s’appelle « ruisseau des quatre
moulins ». Il s’écoule du sud vers le nord le long des parcelles faisant partie du projet Neischmelz porté
par le Fonds du Logement. Avant la période industrielle, il se divisait en deux chenaux entourant une
zone humide en fond de vallée (Carte de Ferraris 1872). Ce schéma a été maintenu, avec de part et
d’autre des usines un canal est et un canal ouest, ce dernier ayant été remplacé par un conduit de
diametre 2 m le long de la route de Thionville.

Ce cours d’eau n’est pas considéré comme présentant un risque d’inondation significatif (situation
2019, Géoportail consulté en avril 2020).

Figure 21 : Localisation du site (en rouge) par rapport aux eaux de surface (Source : Géoportail 2020).

Il appartient a la masse d’eau de surface VI-4.3 dont la situation est résumée dans le document [12],
classée comme fortement modifiée du point de vue des pressions hydromorphologiques. Du point de
vue des indicateurs biologiques, cette masse d’eau est classée comme étant dans un mauvais état,
avec l'indicateur relatif aux poissons qui pénalise I’évaluation globale.

Des mesures de débit du ruisseau au niveau de la frontiere sont données dans le document [12]
comprises entre 72 |/s (17/12/2018) et 233 I/s (12/3/2019).
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Concept hydrologique du projet Neischmelz

Le PAG de la Ville de Dudelange et les projets détaillés de réaffectation de I'ancien laminoir comportent
un volet consacré aux eaux de surface. Le Didelengerbaach va étre divisé pour créer un chenal intégré
dans les aménagements de I’'ancien batiment laminoir, dont le débit sera controlé. L'excédent de débit
continuera a étre dirigé vers le conduit de la route de Thionville. Plus au nord, le cours d’eau va étre
renaturé, et une échelle a poisson construite dans un espace public renaturé.

Les flux du cours d’eau principal et de ses affluents a proximité et sous la parcelle ou le forage doit étre
implanté ont été canalisés, en grande partie dans des conduits enterrés. Le plan de la figure 22 donne
le tracé de ces conduits d’aprés les plans établis par le bureau Schroeder et Associés. Des conduits
passent sous la zone ou le forage doit étre implanté. Ce point sera contr6lé avant I'implantation

définitive.
i Légende:
A \ X D Limite cadastrale
N Plans Scroeder & Associés

Galerie céables électriques

== Canal - Conduite d'eau

Canal Greisendahl

7’

’
4d ada;{re etde Ialopogxaph_r 2
Systéme de coordonndes national (LUREF) A 3) - COPIE ET?EPRODUQ ION IN'

Figure 22 : Réseau de canaux et galerie d’eau et d’électricité a proximité et sous la parcelle d’'implantation du
forage (Source : Schroeder et Associés).

Eaux souterraines et eaux potables

Au Luxembourg

Situé au sud de la Ville de Dudelange, le site du projet n’est pas impacté par la présence d'aquifére ou
une interdiction générale de forage s’appliquerait automatiquement. De ce fait, en termes de
construction aucune restriction a I'utilisation de pompes a chaleur ne s’applique.
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Farages intardits (changamants du périmétra restant poasibles)

Forages impossibles ou lids & des restrictions (changaments du périmétea L
restent possiblas) -
- R [ B B ,'A

Figure 23 : Localisation du site par rapport a I'aquifere (a gauche) et interdiction pour la réalisation de pompes a
chaleur (a droite) (Source : Géoportail 2020).

Aucune zone de protection des eaux potables n’est définie par RGD dans le secteur de Dudelange.

Conformément aux figures ci-dessous, le site ne se trouve pas non plus en zones de protection de I'eau
potable provisoire ou en cours de procédure. De ce fait, cette thématique n’est pas a prendre en
considération dans |’évaluation du projet de forage.

7ama de protection immédiate [Zona 1]

zome de protection rapprochée [Zoms 1]

7 | zone de protection rapprochée  vulnérabilite dlevée [Zooe I-V1]

zone de protestion eloignée [Zone I11]

Figure 24 : Localisation du site par rapport aux zones de protection de I'eau potable en cours de procédure (a
gauche) et provisoire (a droite) (Source : Géoportail 2020).
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En France

Le site « Aires d’alimentation des captages: ressources techniques et réseaux d’acteurs »
(https://aires-captages.fr/aires-alimentation-captages/carte-des-aac, consulté en juin 2020) ne donne

aucune zone d’alimentation de captage dans un rayon de cing kilomeétres autour de la parcelle retenue
pour réaliser le forage de reconnaissance.

Forages et sources

Plusoieurs sources sont identifiée dans les versants de la vallée du Dudelingerbach. Etant donné leur
altitude, elles ne risquent pas d’étre impactées par les travaux de réalisation des forages
géothermiques.

La présence de forages d’eau dans un rayon de 1000 m a été recherchée sur le géoportail.lu et sur la
base de données du sous-sol accessible sur site infoterre du BRGM pour la partie en France. Le tableau
ci-dessous donne la liste des ouvrages identifiés dans un rayon de 1 km.

Tableau VIII : Forages identifiés dans un rayon de 1 km

N° | Pays | Référence Nom Type Profondeur Utilisation
1 LU FCP-303-18 Greisendahl Forage- 39,0m Industrielle
captage 120 m3/jour
2 LU FRE-303-15 Arbed P12 Forage- 19,5 m Industrielle
captage 48 m3/jour
3 LU FCP-303-19 Bohrung 16 ? ? ?
4 FR BSSOOOHQWT | GT Gite minier | ? Ancienne
exploitation
5 FR BSSO00HQUZ VERSUC puits 29,3 m Non
renseigné

Les deux premiers (N° 1 et 2) sont repris dans un inventaire du Service Géologique relatif aux puits et
sources « ARBED Dudelange » de 1991. Ces ouvrages étaient destinés a fournir de I’eau industrielle,
de méme que la source Romeschbour (située a 1100 m de I'implantation prévue) qui est mentionnée
avec un débit de 2000 m3/jour (910 m3 captés par jour). Les cotes du fond de ces deux forages (287 m
pour le N°1 et 271 m pour le N°2) font que les couches qui les alimentent doivent étre isolées lors de
la premiére partie du forage (partie superficielle tubée apres forage par havage).

Le numéro 3 est un ouvrage de surveillance environnementale du site Neischmelz.

Les ouvrages du coté francgais sont anciens, liés aux prospections et a I'exploitation miniére aujourd’hui
terminée.

3.2.6 Airetclimat

Climat local

La région concernée est caractérisée par un climat tempéré typique du Gutland [4].
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Changement climatique

Comme pour le reste du pays, la région est affectée par les changements climatiques gi affectent
I’Europe. Les initiatives pour limiter les causes de ces processus sont favorisées par les politiques
nationales d’aménagement du territoire et de gestion des ressources énergétiques [4].

3.2.7 Paysage

La parcelle ou les forages géothermiques doivent étre réalisés est actuellement une friche industrielle.
Durant la phase de chantier, les murs anti-bruit seront visibles, de méme que le mat de la machine de
forage. Si le projet débouche sur une exploitation, les installations visibles en surface seront peu
importantes : cave semi-enterrée de 3 X 3 m.

3.2.8 Biens culturels et matériels

Un avis a été demandé au CNRA sur la présence éventuelle d’éléments relevant du patrimoine
archéologique sur le site prévu pour les forages. La réponse du CNRA est donnée a I'annexe 4. Il y est
spécifié qu’en ce qui concerne le site, « sur base des documents mis a disposition et selon I’état actuel
de nos connaissances, il s’avére qu’il ne présente qu’un faible impact sur le patrimoine archéologique.
Par conséquent, il ne sera pas nécessaire d’y effectuer une opération d’archéologie préventive. »
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3.3 Autres

7

3.3.1 Sismicité

Le Luxembourg est une région a faible risque sismique, méme si des petits tremblements de terre de
faible magnitude peuvent y étre observés. Des informations sur la fréquence des séismes au
Luxembourg et dans les régions frontalieéres sont données sur la carte de la figure 25.

Sismicité Instrumentale de I'Hexagone 1962-2009
¢ e © o 5E . | WE
AL'_L.EL%AGNE

Cartographie : V. Mendel, Strasbourg

Réalisé avec e soutien du Ministére de [Ecologie. du Dé!

Sismicité catalogue Si-Hex En couleur : épicentres des séismes d'origine naturelle
I N N ) ... dans la zone Sl-Hex (France métropolitaine et zone o B At
Y IEENY s économique exclusive en mer (ZEE), avec élargissement
T DY T bR 6y 6168 GF de 20 km), ainsi que les séismes ressentis en France avec
2 ; 5 S .

O Q' QT QT QT QT Qe une intensité EMS-98 2 IV (BCSF). En grisé : épicentres

o2 o2 o7 of o of o des séismes hors zone pour lesquels une magnitude M, a
AP BT BT KT W 9Y oF été calculée dans le cadre du projet SI-Hex.

Figure 25 : Carte des épicentres de séismes en France et dans les régions frontaliéres, période 1962-2009
(Source : http://www.franceseisme.fr/sismicite.html).

Les environs de Dudelange ne sont pas caractérisés par une fréquence importante d’événements
sismiques, et les magnitudes sont faibles (inférieures a 2,5).
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Figure 26 : Détail de la Carte des épicentres de séismes en France et dans les régions frontalieres, période 1962-
2009. Localisation du projet de forage de reconnaissance de Dudelange (1), du forage-captage de Mondorf (2) et
du forage-captage de Amnéville (3) (Source : http://www.franceseisme.fr/sismicite.html)

Les environs des forages de Mondorf et de Amnéville, ou des pompages dans les niveaux profonds du
Bunsanstein sont en service depuis des dizaines d’années ne se marquent pas par une activité sismique
plus importante. La législation francaise définit un zonage sismique du territoire repris sur la carte de
la figure 27. Le site de Dudelange, a quelques dizaines de metres de la frontiére, se trouve a proximité
d’une zone 1 (sismicité tres faible).
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E 3 Zonage sismique de la France
T s en vigueur depuis le 1er mai 2011
{art. D. 563-8-1 du code de |'environnement)
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Figure 27 : Zonage sismique en France (Source : https://www.georisques.gouv.fr/articles/zonage-sismique-de-
la-france, consultée en avril 2020)

La présente compilation d’informations de base repose sur des données librement accessibles ainsi
que sur des informations fournies au bureau d’études par le client ou connues d’autres projets. Il n'y
a aucune prétention a la complétude. Si, du point de vue du MECDD, dans le contexte de |'évaluation
dans la procédure EIE ultérieure, des informations nécessaires essentielles sont manquantes ou a
prendre en compte, le MECDD ou chaque autre autorité compétente est invité a le préciser dans le
contexte de I'avis de concertation.

A ce stade, il convient a nouveau de rappeler que les informations de base qui ne contribuent pas de
maniére significative a I‘évaluation dans le cadre du processus d’EIE ont été délibérément ignorées.
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4  Evaluation de la protection des biens a protéger

Le but de ce document est de fournir une vérification préliminaire au sens de I'article 4 de la loi EIE,
afin de déterminer si le projet peut avoir un impact significatif sur I'environnement et nécessite donc
une évaluation de I'impact sur I'environnement au titre de I'article 6 de la loi EIE.

En conséquence, vous trouverez ci-aprés une estimation de I'impact du projet sur I'environnement.
Cependant, le pré-examen, qui est effectué dans les sous-chapitres suivants, ne peut pas anticiper I'EIE
ni servir a rendre le projet éligible a I'approbation au moyen de propositions conditionnelles.

4.1 L'homme

Bruit

Le chantier de réalisation d’un forage géothermique profond comporte un risque d’impact sonore,
d’autant que la partie forage implique un travail 24h/24, 7j/7. La situation des habitations les plus
proches doit étre prise en compte. Les estimations préalables, sur base du bruit généré par un atelier
de forage similaire, indiquent un niveau de bruit acceptable pour les habitations les plus proches. Cela
doit cependant étre vérifié pour la configuration locale et pour les machines qui seront effectivement
mises en ceuvre. Les bruits les plus génants sont ceux liés aux chocs de tiges métalliques et aux bips de
recul des engins de chantier.

De toutes maniéres, les mesures protectives doivent étre prévues :

e Au niveau du matériel, choix des machines les moins bruyantes possibles, notamment par
I'utilisation de moteurs électriques plutot que des moteurs thermiques.

e Organisation du chantier : ne prévoir certaines opérations bruyantes que durant la journée et
en semaine.

e Mise en place de mesures d’atténuation, comme des murs anti-bruit.

e Un programme de monitoring du bruit doit permettre de vérifier le respect des normes en
vigueur.

= Risque d’atteinte significative a contréler

Impact prévisible sur le bien protégé. Nécessité de mettre en place des mesures préventive matérielles et organisationnelles

Munitions anciennes

L’historique du site implique également la présence d’éventuels munitions datant des guerres
mondiales du vingtiéme siecle. Un avis sera demandé au SEDAL par 'entreprise exécutante et sera
respecté.

= Aucune atteinte significative attendue

Pas d’impact sur le bien protégé.
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4.2 Plantes, animaux, biodiversité

Les données collectées montrent que la parcelle concernée par le projet de forages géothermiques ne
se trouve pas dans une zone de protection nationale ou Natura 2000. Le projet de forages
géothermiques n’est pas critique en soi vis-a-vis de la protection des especes, notamment en ce qui
concerne les biotopes des |ézards et I’habitat des chauves-souris et oiseaux.

Par précaution, il est cependant recommandé de consulter un expert en reptiles avant le début des
travaux (installation sur site). Grace a cette mesure, une intervention au sens de l'article 21 de la loi
PN 2018 peut étre évitée.

= Aucune atteinte significative attendue

Présence d’un expert en reptiles avant le début des travaux

4.3 Sol

Les parcelles prévues pour la réalisation des forages (3062/8934) et pour I'établissement de la base de
vie du chantier, des zones de stockages et des bassins (parcelle 3062/9712) ont fait I'objet d’un arrété
de cessation d’activités N°1/05/0061/B daté du 22 ao(it 2016

Un avis a été demandé au CASIPO (voir annexe 3). La parcelle ou les forages doivent étre implantés est
en partie classée dans les « SPC - sites potentiellement contaminés » ou « SCA - sites contaminés ou
assainis ». La partie de la parcelle ou le forage doit étre réalisé n’est pas incluse dans ces sites, et pour
le reste, les SCA sont classées comme « sans restrictions ».

Un contréle sera effectué sur les matériaux extrait lors du forage des remblais.

= Aucune atteinte significative attendue

Si les mesures préventives pour éviter les fuites d’hydrocarbures et d’eau minéralisées sont prises et controlées

4.4 Eau de surface

La gestion de I'eau et des boues de forage durant le chantier présente un risque pour le cours d’eau
en cas de rejet accidentel.

Le rejet des eaux probablement fortement minéralisées durant la phase de pompage d’essai présente
un risque par rapport a la vie dans le milieu récepteur, le Dudelingerbaach (salinité, température-
teneur en oxygene, éléments pouvant présenter une toxicité).

L'organisation correcte du travail, basée sur des prescriptions claires dans le cahier des charges, le
choix d’une entreprise ayant des références pour des chantiers similaires et un suivi par le maitre
d’ouvrage doit permettre de limiter ces risques.

= Risque d’atteinte significative a controler

Si les mesures de prévention sont prises et contrélées, ce risque est maitrisé
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4.5 Air et le climat

Le projet n’émettra que les gaz a effet de serre liés au fonctionnement des machines de chantier durant
la foration.

Pendant les essais de pompage, d’éventuels gaz dissouts dans I'eau pompée peuvent étre libérés dans
I"'atmosphere. Les données disponibles sur d’autres sites ne font pas état de situations ol ces émissions
ont causé des nuisances dans I'environnement des chantiers. Le risque a éventuellement controler est
présent si le dégazage se fait dans un milieu confiné, ou I'absence d’oxygéne ou la toxicité du H2S
peuvent étre problématiques.

De plus, le but est de trouver une ressource d’énergie qui permettra d’éviter des émissions de CO2, et
la réalisation d’un quartier « zéro carbone ».

= Aucune atteinte significative attendue

Tres faible impact sur le bien protégé. Compte tenu de son objectif, le projet est nettement positif pour le bien protégé.

4.6 Paysage

Le mat de 30 a 50 m de la machine de forage et cloisons anti-bruit seront visibles pendant la durée du
chantier. Compte tenu I'historique du site et de son évolution dans les années a venir, les chantiers
sont nécessaires, et concourent a terme a un environnement visuel de plus de valeur.

= Aucune atteinte significative attendue

Tres faible impact sur le bien protégé.

4.7 Biens culturels et matériels

L’avis du CNRA ne fait pas état de bien archéologiques a protéger sur le site des forages.

= Aucune atteinte significative attendue

Pas d’impact sur le bien protégé.

4.8 Divers

Incidents de forage — mise en contact de différents aquiféres hydraulique

Les risques de dommage aux ressources aquiféres du sous-sol qui peuvent résulter d’incidents comme
le bris de matériel, entrainant la perte du forage, a la profondeur atteinte, ou la mise en contact de
différents niveaux aquiferes qui normalement doivent rester isolés les uns des autres, en cas de
mauvaise cimentation doivent étre limité par des mesures liées :

e alaconception technique du forage : nombre de tubages concentriques assurant I’étanchéité
entre les différents aquiféres, type de tubage, épaisseur des tubages, composition des ciments
a mettre en ceuvre, etc.
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e a lI'organisation du chantier : prescriptions claires dans le cahier des charges, choix d’une
entreprise ayant des références pour des chantiers similaires et un suivi régulier par un
organisme spécialisé désigné le maitre d’ouvrage. Les contrdles réguliers, notamment par
diagraphies, sont un outil important pour assurer le suivi du forage et vérifier que les objectifs
de protection des ressources aquiféeres sont atteints.

e al'exploitation, notamment dans la gestion de la corrosion par I'ajout d’additifs spécifiques,
des diagraphies régulieres de |'état des tubages.

= Risque d’atteinte significative a contréler

Si les mesures de prévention sont prises et contrélées, ce risque est maitrisé

Risque de variation du niveau du sol (soulévement ou affaissement)

La connaissance de la nature des roches en profondeur ne permet pas a ce stade d’évaluer précisément
ce risque. La présence de couches d’anhydrite est possible dans le sous-sol de Dudelange. Il y aura lieu
d’étre attentif a cet aspect lors du forage. La qualité de la réalisation du forage, qui doit offrir la garantie
que les terrains sus-jacents a l'aquifere ciblé soient correctement isolés par les tubages et les
cimentations, constitue la prévention principale de ce risque. En exploitation, le suivi de la protection
contre la corrosion est aussi indispensable pour assurer la pérennité de la barriére que constituent les
tubages.

Le fait de réinjecter les eaux aprés prélévement des calories si le projet débouche sur une exploitation
limite le risque de variation du niveau du sol. La conception adaptée, la qualité de la réalisation et le
contrdle par un surveillant compétent sont indispensables.

= Risque d’atteinte significative a contréler

Si les mesures de prévention sont prises et controlées, ce risque est maitrisé

Risque sismique

L’examen des données de la région montre que les événements sismiques sont rares. Les sites ou des
exploitations de ressources aquiféres profondes similaires sont en service depuis des décennies ne
montrent pas d’activité anormale. De plus, en cas de mise en exploitation, le systéme fonctionnerait
en doublet, avec en conséquence un impact tres faible sur la pression dans le réservoir sollicité.

Le classement de la zone frontaliere frangaise comme zone 1, correspondant a la catégorie de risque
sismique la plus faible, n‘impose pas de prescriptions particulieres pour le projet de forage de
Neischmelz.

= Aucune atteinte significative attendue

Pas d’impact sur le bien protégé.
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Radioactivité

La présence d’isotopes radioactifs dans les eaux qui seraient pompées en cas de mise en exploitation
d’une exploitation géothermique est possible. Durant les essais, cet aspect doit étre surveillé pour ne
pas exposer le personnel du chantier a des doses trop fortes. L’exploitation se faisant avec réinjection,
sans contact avec I'atmosphére et avec une circulation dans des installations pouvant atténuer le
rayonnement, le risque est controlé.

= Aucune atteinte significative attendue

Pas d’impact sur le bien protégé.

Aspects cumulatifs

Quelques forages existants sont identifiés a proximité du lieu prévu pour le forage de reconnaissance.
Il s’agit de piézometres destinés a controler le niveau de pollution dans le site Neischmelz en voie de
réaffectation, d’anciens ouvrages liés a I'exploitation miniére en France, et de forages peu profonds
destinés a produire de I'eau a usage industriel. Vu l'usage, la position et les profondeurs faibles, ces
ouvrages ne risquent pas d’impact négatif liés a la réalisation du projet.

Influence transfrontaliere

Le site est situé juste a la frontiere francaise.

Le projet reste cependant sur le territoire luxembourgeois, tant pour les installations de surface que
pour la position en profondeur du forage de reconnaissance aprés déviation (et du forage de
réinjection si le projet est complété pour faire une centrale géothermique).

L’emprise du chantier est scindée en deux et répartie sur deux parcelles. Le passage de I'une a I'autre
peut étre fait en restant au Luxembourg, en passant sur la route de Volmerange, avec des
dérangements pour le trafic, des délais pour les véhicules de chantier et des risques d’accident qui
résultent d’une telle situation. En alternative, I'utilisation d’un chemin empierré passant sous la grande
route, par le territoire frangais est envisagée. Le chemin en question, qui ne devrait pas étre modifié,
se trouve sur une parcelle appartenant a Arcelor-France, qui devrait marquer son accord.

Vulnérabilité du projet en cas d'accident majeur ou de catastrophe

Les risques liés a une fuite d’eau fortement minéralisée ont été abordés au point relatif a I'eau.

Les risques sismiques et liés aux variations du niveau du sol ont également été discutés plus haut.

Réversibilité

En cas de non mise en exploitation, ou en fin d’exploitation (aprés environ 30 ans), le forage doit étre
comblé selon les regles de I'art, pour isoler définitivement les différents niveaux aquiferes atteints.
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Variante zéro

Si le projet n’est pas réalisé, d’autres sources d’énergie devront étre mobilisées.

Analyses alternatives

Pour maintenir le critére zéro émissions de CO2, les possibilités suivantes existent :
e Collecte de I’énergie solaire sur les toitures des batiments du site Neischmelz.

e Utilisation d’énergie géothermique basse enthalpie (moins profond, température de la
ressource plus basse) nécessitant I'utilisation de pompes a chaleur. L'énergie pour actionner
ces pompes a chaleur pourrait étre d’origine photovoltaique.

e L'utilisation de la géothermie moyenne profondeur

Cette derniére option a été retenue comme la plus intéressante. Les études géologiques récentes
positionnent Dudelange au centre de la zone la plus prometteuse au Luxembourg pour cette source
d’énergie qui répond aux critéres retenus pour la réalisation d’un quartier « zéro carbone ».

Les critéres relatifs aux caractéristiques géologiques du sous-sol sont peu variables dans le fond de
vallée a Dudelange.

La localisation du point de forage a été choisie en tenant compte du souhait d’étre sur une parcelle du
site du Fonds du Logement.

Avant le réaménagement, plusieurs endroits auraient permis la réalisation de forages profonds et ont
été envisagés. Le plan de I'annexe 6 reprend ces différentes implantations.

La possibilité de devoir un jour procéder a une opération technique importante, comme par exemple
refaire un forage qui poserait des problémes, exclu toute implantation dans la zone a urbaniser. Le
choix s’est en conséquence porté sur la parcelle 3062/8934, a la limite sud du domaine du Fonds du
logement, le long de la frontiére avec la France.
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4.9 Evaluation globale

Le Tableau IX résume les résultats de I'examen préliminaire sur la protection des biens protégés, qui
ont été déterminés spécifiquement pour le site. Pour les impacts environnementaux importants du
projet qui ne peuvent étre déterminés dans le cadre du présent examen, le projet est donc considéré
comme responsable.

Toutefois, en ce qui concerne la conception et la réalisation du forage, il est fait référence a I'exigence
de qualité, a controler par un organisme spécialisé.

Tableau IX : Résultats synthétiques de I’évaluation préalable des biens a protéger

Evaluation | Caractéristiques pertinentes ou considérées

Trafic, bruit, communications mobiles, sites contaminés, mise en
danger par des munitions, qualité de Iair, loisir, champs
Homme électromagnétiques

= Mesures prévention, réduction et compensation prévues pour le
bruit, pour les sites contaminés et les munitions

Plantes, animaux,

L L, Biotopes, groupe d'espéces faunistiques, habitats, zones protégées
biodiversité pes, group P q proteg

Sol Etat du sol, sites contaminés, travaux de terrassement

Eau Eaux de surface, eaux souterraines et potables, eaux d'égout et

drainage
Air et climat Climat, hygieéne de I'air et changement climatique
Paysage Aménagement paysager respectivement paysage urbain

Biens culturels et . s . .
Sites et monuments historiques et archéologie

matériels

Influence transfrontaliere minime

Risque de mise en contact de formations aquiféres distinctes
Divers

Risque sismique

Risques de mouvements du sol
Légende :

= Impacts attendus relativement ou trés peu en contradiction avec les critéres correspondants

= Les impacts devraient étre relativement faibles ou peu conflictuels avec les critéres correspondants

= Les impacts devraient étre comparativement modérés ou en conflit moyen avec les critéres correspondants
® = Impacts attendus a une échelle relativement grande ou en conflit avec les critéres correspondants
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5 Résumeé et conclusion

Le Fonds du Logement prévoit la réalisation d’'un forage de reconnaissance, suivi d'un forage de
réinjection en cas de résultat positif, a une profondeur comprise entre 1000 et 2000 m sur I’ancien site
sidérurgique Laminoir de Dudelange d’ArcelorMittal.

Le projet répond aux critéres de la RGD du 15 mai 2018, annexe IV (liste des projets soumis a une
évaluation des incidences) avec un la réalisation d’un forage de reconnaissance profond destiné a
évaluer la possibilité d’une exploitation géothermique.

Ce dossier rassemble les informations pertinentes pour le processus EIE-screening conformément a
I'annexe Il de la loi sur les EIE (chapitres 2 et 3). En outre, une évaluation préliminaire est réalisée pour
déterminer si la mise en ceuvre du projet est susceptible d'avoir un impact significatif sur
I'environnement (chapitre 4).

Afin de pas devoir réaliser une procédure EIE, aucun effet néfaste ne doit étre identifié pour les biens
a protéger. Néanmoins, suivant le screening EIE réalisé, certains aspects doivent encore étre clarifiés
en détail dans le cadre des études ultérieures du projet.
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Administravien de Fepvlionnement

ArcelorMittal Luxembourg
RECOMMANDEE avec Service du Patrimoine Immaobilier
avis de RECEPTION RUE DE LUXEMBOURG 66

L4221 ESCH-SUR-ALZETTE

Fonds du Logement
Direction
MUHLENWEG 74
L-2155 LUXEMBOURG

N° du dossier : 1/05/0061

& Indiquer lors de toute correspondance s.v.p.
Dossier suivi par . Mme Camen NICKELS

Etablissement : Laminoir de Dudelange S.A.

Objet : cessation d'activités
Emplacement : ROUTE DE THIONVILLE
DUDELANGE
Concerne : Notification d'une décision du Ministre ayant dans ses attributions

I'environnement conformément 4 I'article 16 de la ioi modifiée du 10 juin 1999
relative aux établissements classés.

Madame, Monsieur,

Par |la présente, j'ai 'honneur de vous faire parvenir en annexe I'arrété ministériel 1/05/0061/8
délivré par le Ministre ayant dans ses attributions l'environnement, relatif a la demande
précitée, ceci d'aprés les dispositions de Farticle 16 de la loi modifiée du 10 juin 1999 relative
aux établissements classés.

Conformément aux dispositions de I'article précité de la loi modifiée du 10 juin 1999, une copie
de ['arrété est notifiée a 'Administration communale de DUDELANGE.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, l'expression de mes salutations distinguées.

NNAZ

Carmen NICKELS
Chargée d'études

Copie:  Inspection du travail et des mines
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1, aveaue 4y Rock'n'Roll Tel: (+362» 485354240 camen.ricielsC anv.elat i
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LE GOUVERMEIENT
Ol GRAMD-DUCHE DE LUXEMIFOURG .
PInistEre au Développement durabhe Esch-sur-Alzette, le 2 2 AOUT 2016

2t dog Infrastrictures

Administraiion de 'envirornciment

Arrété N° : 1/05/0061/B

LA MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT,

Vu Tarréte modifié n® 1/05/0061 du 17/07/2005 délivré par le ministre ayant
lenvironnement dans ses attributions & la société Laminoir de Dudelange S.A. relatif a la
cessation d'activité définitive du laminoir de Dudelange, situé a L-3475 Dudelange, route de
Thionville, sur un terrain enregistré auprés de la commune de Dudelange sous les numéros
3246/7196, 3287/7257, 3624/8795 et 3624/8796 (section A de Budersberg) et 3034/8664,
3062/8651, 3062/8659, 3062/8661, 3062/9709, 3062/9710, 3062/9711, 3062/9712,
3062/8934 et 3062/9452 (section C de Dudelange) ; qu'en particulier, cet amété fixe les
conditions pour un -chantier de démontage et de nettoyage ainsi que pour I'élaboration
d’études d'impact concernant la détection et la quantification de pollutions éventuelles dans
le sol, le sous-sol, les eaux souterraines ainsi que les constructions :

Vu l'arrété modifié n® 1/11/0129/A et 1/11/0464 du 01/08/2012 délivré par le ministre
ayant 'environnement dans ses attributions & la société Arcelor Mittal Luxembourg, Real
Estate Luxembourg & Germany, Service du Patrimoine Immobilier, autorisant
I'assainissement du sol et sous-sol par excavation partielle d’'un volume estimatif total de
2.555 m® de matériaux pollués au niveau des zones respectives « SF XIV », « ancienne
station-service » et « SF VIl » sur 'ancien site du lamingir @ Dudelange;

Vu Parrété n° 1/15/0512 du 22/08/2016 délivré par le ministre ayant environnement
dans ses attributions & la société Arcelor Mittal Luxembourg, Service du Patrimoine
Immobilier, autorisant de laisser en place des pollutions au niveau des zones « SF VIl » et
« SF XIV » dont les teneurs en polluants sont supérieures a oPW3 :

Vu la loi modifiée du 10 juin 1999 relative aux établissements classés:

Vu le réglement grand-ducal modifié du 10 mai 2012 portant nouvelles
nomenclature et classification des établissements classés;

Vu la loi du 25 novembre 2005 concernant l'accés du public 3 linformation en
matiére d'environnement; ‘
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Vu le plan directeur Neischmelz du 30/11/2012 élaboré par les sociétés Christian
Bauer & Associés architectes, Latz + Partner Landschaftsarchitekten et R+T Topp Huber-
Erler Hagedorn Ingenieure fur Verkehrsplanung;

Vu le document n® ENECO-150203FOLO1301D-Nutzungskonzept du 03/02/2015 et
intitulé « Stadtebauliche Entwicklung des Quartiers ,Neischmelz® auf dem Standort des
ehem. LDD-Areals in Dudelange — Weiterentwicklung eines genehmigungsfahigen
altlastentechnischen Nutzungskonzeptes auf Basis des ,Plan directeur Neischmelz® »,
élaboré par la société ENECO S.A., ainsi que les documents révisés {page 20 et les plans
en annexes PIlII, PIV et PV) remis en date du 25/11/2015, document dénommeé par la suite
« concept d’utilisation »;

Vu le rapport n° ENECO-120607ARPI1105F-Rapport d'investigation du 07/06/2012,
intitulé « Rapport d'investigation — Investigation orientée du sol, du sous-sol et des eaux
souterraines en tant qu’organisme agréé sur la parcelle n® 3062/8934 localisée au sud du
Laminoir de Dudelange — Cessation d'activité du Laminoir de Dudelange », élaboré par
Forganisme agréé ENECO S.A. ;

Vu le document n°® ENECO-151023ARPI1302F-monitoring_RF du 23/10/2015 et
intitulé « Rapport ﬁnal.— Monitoring des eaux souterraines — Aot 2015 — Laminoir de
Dudelange », élaboré par I'organisme agréé ENECO S.A. ;

Considérant qu'il ressort du rapport précité que la continuation du monitoring des
eaux souterraines est recommandée ;

Considérant qu'il ressort du concept d'utilisation du 03/02/2015 que:

- certaines parcelles concernées par la cessation d’activité ne sont pas reprises
dans le plan directeur « Neischmelz » ;

- les études ayant servi comme base pour I'élaboration du concept d'utifisation
sont référencées aux pages 7 et 8 du concept d'utilisation ; qu'en particulier, le
rapport n° ENECO-120607ARPI1105F-Rapport d'investigation du 07/06/2012
n‘en fait pas partie ;

- sur base des études de sol et des eaux souterraines réalisées, le site de I'ancien
laminoir a été divisé en différentes zones d'utilisation ;

- les pollutions présentes dans les remblais se caractérisent par des teneurs
élevées en hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP 1-16 s. EPA) et en
hydrocarbures d’huiles minérales (HCt), et localement en chrome et en arsenic ,
que par conséquent, le contact entre les remblais et 'homme doit étre évité, ceci
moyennant 'aménagement de revétements étanches comme par exemple une
dalle de béton d’un batiment ou des revétements imperméables au niveau des
routes, des places publiques et des chemins et/ou pour les surfaces destinées a
des plantations, la mise en place d’'une couche de matériaux propres d'une
épaisseur d’au moins un metre ,
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- dans le cadre de 'aménagement du nouveau quartier « Neischmelz », le degré
d'impermeéabilisation sera supérieur & celui de la situation actuelle ; que par
conséquent, le risque de mobilisation de polluants est moins élevé ;

- les réseaux d’eaux usées et de pluies existants seront maintenus en service
tandis que les anciens canaux & cables seront remblayés ; A

- le volume estimé des déblais générés s'éléve a 222.000 m®, dont 65.000 m?
dans le cadre de I'aménagement des infrastructures, 18.000 m® dans le cadre
de la plantation des arbres et 139.000 m® dans le cadre de 'aménagement des
routes, chemins, places, etc. ;

- concernant les remblais & mettre en ceuvre sur le site, les données suivantes
sont fournies :

o le volume estimé de remblais nécessaires dans le cadre de
Faménagement du nouveau quartier « Neischmelzy» s'éléve 2
132.000 m®, dont 20.000 m® seront nécessaires pour remblayer les
caves et canaux en-dessous du hall du laminoir ;

o le volume estimé de remblais excavés sur le site méme et pouvant étre
réutilisés sur le site s’éléve a 93.000 m?;

o le volume estimé de matériaux propres a amener sur le site s'éléve a
39.000 m®; |

Vu les contraintes d'utilisation définies dans le tableau 9 du concept d'utilisation du
03/02/2015 ;

Considérant que pour certaines contraintes d'utilisation, des dérogations sont
prévues, notamment concernant :
linterdiction de 'aménagement de niveaux souterrains qui ne vaut pas pour la
partie « Nord » du nouveau quartier « Neischmelz » ;

-. linterdiction de plantation a enracinement profond qui ne vaut pas pour les
arbres prévues au niveau de la surface située entre ancien hall du laminoir et la
route de Thionville ;

- linterdiction d'infiltration des eaux de -pluie/surface qui ne vaut pas pour les
zones de plantation d’arbres dont question ci-devant :

Vu la classification des utilisations futures présentée au tableau 10 du concept
d'utilisation du 03/02/2015, ainsi que dans le plan n° FOLO1301-501 joint en annexe PIi du
concept d'utilisation ;

Considérant que la zone « Nord » n'est pas reprise dans le plan n° FOLO1301-501,
mais que les mesures 2 respecter dans le cadre de Faménagement de cette zone sont
décrites au chapitre 8.3 du concept d'utilisation ;

Vu le tableau 11 du concept d'utilisation du 03/02/2015 présentant les contraintes
spécifiques des futures zones d'habitat; qu'en particulier, ces contraintes concernent la
majorité de ces zones d'habitat ;
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Considérant que les travaux d’'aménagement du nouveau quartier « Neischmelz »
s’étendent sur une période de plusieures années ; qu’en particulier, aucun échéancier précis
n‘est disponible a ce stade; par conséquent, I'élaboration de rapports annuels devient
nécessaire ;

Considérant qu'a 'neure actuelle le plan d’aménagement général est soumis a une
révision ;

Considérant qu'il résulte du concept d'utilisation que le site en question fait I'objet de
plans d’'aménagement particulier élaborés en connaissance de I'état du site ;

Considérant que les conditions fixées par le présent arrété tiennent compte de la
vocation future du site, telle que précisée par le concept d'utilisation ; qu'en particulier, ce
concept d'utilisation est basé sur le plan directeur « Neischmelz » du 30/11/2012 ;

Vu le document n° ENECO RI 1/05/0061 ARPI0504, Rev. 00 du 17/10/20086, intitulé
« Untersuchungsbericht  zur  orientierenden  Untersuchung auf  verunreinigte
Gebaudesubstanzen auf dem Standort der Laminoir de Dudelange S.A. », élaboré par la
société ENECO S.A. |

Considérant qu'il ressort du rapport précité que des pollutions ont été détectées au
niveau des constructions baties ;

Considérant qu'il ressort des plans joints en annexe du-concept d*utilisation,_ plans
basés sur le plan directeur « Neischmelz » du 30/11/2012," que certaines constructions
existantes seront démolies dans le cadre de l'aménagement du nouveau quartier
« Neischmelz » et que certaines constructions existantes seront maintenues en place ;

Vu le courrier électronique du 12/04/2016 envoyé par lorganisme agreé
Geoconseils S.A. relatif & son rapport n° 20120637-GC05B du 26/05/2014, intitulé
« Certification — Laminoir de Dudelange & Dudelange (LDD) — Travaux d’assainissement des
hot-spots SF X1V et SF Vil » ,

Considérant qu'il ressort du courrier précité que I'échantillon « BP7 » pour lequel
des teneurs élevées en hydrocarbures d’huiles minérales et en hydrocarbures aromatiques
polycycliques ont été mesurées, a été prélevé au niveau de la paroi de la fouille « SF XIV » a
une profondeur de 0,5 m a 1,0 m; qu'en particulier, il a été prélevé en-dessous des voies
ferrées a proximité d'un tuyau ; '

Considérant que les conditions imposées dans le cadre du présent arrété sont de
nature a limiter les nuisances sur 'environnement a un minimum;

sauvegarde et la
u 10 juin 1999

Considérant qu'il y a lieu de fixer des conditions po assure
restauration du site, tel que prévu a l'article 13, point 8 d o n odi
relative aux établissements classés, -
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ARRETE:

Article 1°": Conditions fixées en vue de la sauvegarde et de la restauration des parcelles
n°® 3624/8795 et 3624/8796 (section A de Budersberg, numéros parcellaires
au 30/01/2012) situées & l'extérieur de Pemprise du plan directeur
« Neischmelz » et & l'extérieur des limites du concept d'utilisation :

1) Avant tout réaménagement et toute utilisation des parcelles n° 3624/8795 et
3624/8796, un concept d'utilisation doit &tre remis a ’Administration de I'environnement. Les
travaux de réaménagement au niveau des parcelles précitées ne peuvent étre entamés que
sur base d'un arrété séparé du ministre ayant dans ses attributions I'environnement qui sera
délivré sur base dudit concept d'utilisation.

Article 2: Conditions fixées en vue de la sauvegarde et de la restauration de la parcelle
n® 3062/8934 (section C de Dudelange, numéro parcellaire au 30/01/2012)
située dans l'emprise du plan directeur « Neischmelz », mais située a
I'extérieur des limites du concept d'utilisation :

1} Avant tout réaménagement et toute utilisation de la parcelie n° 3062/8934, un
concept d'utilisation doit étre remis a 'Administration de I'environnement. Les travaux de
réamenagement au niveau de la parcelle précitée ne peuvent étre entamés que sur base
d’'un arrété séparé du ministre ayant dans ses attributions I'environnement qui sera délivré
sur base dudit concept d'utilisation.

Article 3: Conditions fixées en vue de la sauvegarde et de la restauration des parcelles
situées dans I'emprise du plan directeur « Neischmelz » et dans 'emprise du
concept d’utilisation :

1) Eléments autorisés:

Concernant I'emplacement:

1) Les éléments concernés par le présent arrété doivent étre aménagés et exploités
a L-3475 Dudelange, route de Thionville, sur un terrain inscrit au cadastre de la commune de
Dudelange sous les numéros 3246/7196, 3287/7257 (section A de Budersberg) et
3034/8664, 3062/8651, 3062/8659, 3062/8661, 3062/9709, 3062/9710, 3062/9711,
3062/9712 et 3062/9452 (section C de Dudelange) (huméros parcellaires au 30/01/201 2).

Concernant les différents éléments autorisés:

2) Sont autorisés les éléments suivants:
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Désignation de l'activité
Volume/Capacité de I'équipement/linstallation

Le concept dutilisation du 03/02/2015 présenté par la société ENECO S.A.,
comprenant notamment :

¢ un chantier d’excavation de matériaux pollués dans le cadre de Faménagement du
nouveau quartier « Neischmelz » a Dudelange ;

¢+ des mesures de confinement ,

¢ des contraintes d'utilisation ;

II) Modalités d'application

Conditions de base:

1) Les travaux doivent étre réalisés conformément au document n° ENECO-
150203FOLO1301D-Nutzungskonzept du 03/02/2015 et intitulé « Stadtebauliche
Entwicklung des Quartiers ,Neischmelz® auf dem Standort des ehem. LDD-Areals in
Dudelange — Weiterentwickiung eines genehmigungsféhigen altlastentechnischen
Nutzungskonzeptes auf Basis des ,Plan directeur Neischmelz® », élaboré par la sociéte
ENECO S.A. (dénommé par la suite « concept d’utilisation »), ainsi qu'aux documents
révisés (page 20 et les plans en annexes PIII, PIV et PV) remis en date du 25/11/2015. Ainsi
le concept d'utilisation fait partie intégrante du présent arrété. L'original du concept
d'utilisation, qui vu sa nature et sa taille, n'est pas joint au présent arrété, peut étre consulté
par tout intéressé au siége de 'Administration de I'environnement, sans déplacement.

2) Lors d'un contrdle d'inspection, le destinataire du présent arrété doit mettre a la
disposition des autorités de contréle compétentes une copie du présent arrété d'exploitation
ainsi gue les résultats des contréles imposés en relation avec la protection de
l'environnement. Ces résultats des controles doivent étre tenus a disposition sur le site
d’'exploitation.

Concernant I'horaire de fonctionnement du chantier:

3) Les travaux de chantier ne sont autorisés que pendant les jours ouvrables entre
7% heures et 19% heures.

Concernant le début des travaux:

mois a compter de la date du présent arrété.
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5) Un relevé semestriel relatif & la nature des travaux prévus dans les six mois a
venir doit étre remis & Administration de I'environnement. En outre, ces relevés doivent &tre
accompagnes d'un plan indiquant la localisation des travaux en question.

6) Le destinataire du présent arrété doit communiquer préalablement a
I'Administration de I'environnement la date de début des travaux couverts par le présent
arréte. En méme temps, le destinataire doit remettre le premier relevé semestriel dont
question a la condition 5) ci-devant.

De méme, il doit communiquer la liste détaillée des intervenants impligués a
Fexécution des travaux visés par le présent arrété et certifier qu'il a fait parvenir une copie du
présent arrété a ces intervenants avant le début de leurs travaux respectifs.

[II) Les conditions relatives aux travaux

3.1. Conditions de base:

1) Le destinataire du présent amrété doit veiller dans le cadre des travaux de
sauvegarde et de restauration du site respectivement de 'aménagement du nouveau
quartier, tant au niveau des zones extérieures qu'au niveau des constructions existantes, a
ce qu'il soit procédé a I'enlévement et 'évacuation:

» des eléments/matériaux contenant de I'amiante :

¢ des éléments ayant servis au stockage et/ou transport (réservoirs, canalisations,
pompes, circuits d'huiles, etc.) de produits dangereux. Pour le cas ol cela n'est
techniquement pas réalisable, les éléments en guestion doivent au moins étre
vidangés et nettoyés préalablement 3 la démolition de la (des) construction(s)
existante(s).

» de tout dépbt de produits dangereux ;

¢ de tout équipement technique ;

 de tout dépdt de déchets (bois, tuyaux, ferraille, platres, plastiques, etc.);

2) Tous les travaux doivent étre effectués par une (des) entreprise(s) spécialisée(s)
en la matiére.

3) Les travaux comprennent également la mise en place des équipements requis
ainsi que I'entrestockage, I'évacuation et I'élimination des déchets.

4) Lors des fravaux toutes les mesures nécessaires doivent étre prises pour éviter
des contaminations nouvelles ainsi que toute extension et / ou exportation de la
contamination.

5) Le destinataire du présent arrété doit charger une personne spécialisée en la

référence initial ;
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suite aux travaux d’excavation, afin de connaitre I'altitude du bord inférieur de la
couche de confinement ;
- aprés la mise en ocsuvre des remblais, afin de connaitre l'altitude du bord
supérieur de la couche de confinement ;
- Les données obtenues sont a indiquer sur un(des) plan(s). Deux exemplaires de
chaque plan élaboré sur base des données des levés topographiques doivent étre remis a
'Administration de I'environnement. '
- L’ensemble des plans sera archivé par le destinataire du présent arrété, consultable
en cas de besoin.

3.2. Concernant les travaux d’excavation:

3.2.1 Conditions générales

1) Les travaux doivent comprendre I'excavation des remblais visés par le document

« concept d'utilisation » du 03/02/2015 élaboré par la société ENECO S.A.. Ces travaux
d’excavation concernent notamment les remblais excavés dans le cadre de I'aménagement

- des infrastructures (p.ex. nouveaux réseaux souterrains, radiers des nouveaux

batiments),

- des zones destinées a accueillir des arbres (a l'extérieur de I'ancien hall du
laminoir),

- des voies de circulation, des chemins, des places publiques, des aires de
stationnement ;

2) En outre, les matériaux impactés au niveau de P'endroit caractérisé par
'échantilion « BP7 », prélevé a une profondeur de 0,5 m et 1 m en-dessous du niveau du
terrain dans le cadre de la certification de la zone « SF XIV », doivent également étre
excavés. La localisation dudit échantillon ressort du rapport n® 20120637-GC05B du
26/05/2014, intitulé « Certification — Laminoir de Dudelange a Dudelange (LDD) - Travaux
d'assainissement des hot-spots SF XIV et SF Vil », élaboré par la société Geoconseils S.A..

3) Dans le cas ou d'autres remblais seront excavés (p.ex. dans le cadre de la mise
en ceuvre de fondations profondes), 'Administration de I'environnement doit en étre averti
dans les meilleurs délais.

3.2.2. Surveillance des travaux d’excavation

1} Tous les travaux d'excavation, y inclus le cas échéant les travaux de forage en
vue de réaliser les fondations profondes des futures constructions, réalisés au niveau des
parcelles telles que reprises a la condition 1) du chapitre I) « Eléments autorisés » du
présent article, ainsi que ['évacuation respectivement la réutilisation' des déchets en
résultant, doivent étre surveillés par un organisme agréé par le ministre ayant dans ses
attributions l'environnement, dans le domaine de compétence F3 « Supervisions et
certifications de travaux d'assainissement de charges polluante iennes », dans le cadre
de la loi du 21 avril 1993 relative & l'agrément de personn wh“fsﬁﬂ'ﬁ@é
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ou publiques, autres que I'Etat pour I'accomplissement de taches techniques, d'études et de
vérification dans ie domaine de I'environnement.

2) L'organisme agréé en question devra établir un rapport final-concernant la
surveillance des travaux d'excavation et la gestion des matériaux excavés, y inclus la
réutilisation des matériaux sur le site. Au moins les données suivantes sont 3 mentionner
dans le rapport final:

- une description des travaux réalisés ;

- un plan montrant les dimensions réelles des zones excavées, le cas échéant, la
localisation des structures enterrées restées en place ; en particulier, ce plan doit
étre cohérent avec le plan dont question & la condition 5) du sous-chapitre 3.1.
ci-dessus ;

- un plan montrant I'emplacement des matériaux réutilisés respectivement
entreposés en vue d'une réutilisation ultérieure:

- un bilan des quantités [en m* ou Mg] :

o de matériaux excavés et évacués du site,

o de matériaux excavés et réutilisés sur le site méme dans le cadre du
remblayage,

o le cas échéant, de matériaux éxcavés et entreposés sur le site en vue
d'une réutilisation ultérieure.

- les résultats analytiques obtenus dans le cadre de la gestion des déblais

- les resultats analytiques concernant les eaux de fouille, ainsi que toute autre
donnée relative au traitement de ces eaux;

- les évenements particuliers lors des travaux dont notamment des incidents
quelconques avec indication des causes probables et des mesures prises.

Au plus tard un mois aprés la fin d’'une phase dexcavatlon le rapport final en
question doit étre transmis’ a 'Administration de 'environnement.

Par dérogation a l'alinéa précédent, des rapports intermédiaires annuels sont a
-fournir pour chaque phase d'excavation dont la durée est supérieure a un an. Dans ce cas,
le premier rapport intermédiaire doit étre présenté 13 mois aprés le debut d'une phase
d’excavation.

3) Des rapports intermédiaires renseignant sur I'stat d'avancement des travaux
d'assainissement, peuvent étre demandés par I'Administration de I'environnement.

Ces rapports sont a dresser par l'organisme agréé chargé de surveiller les travaux
d'assainissement.

4) Si au cours des travaux d’excavation, d’autres éléments que ceux mentionnés
dans les études antérieures se révélent étre pollués, 'Administration de ['environnement doit
en étre informée sans délai et les travaux d'excavation doivent, le cas échéant, étre
interrompus, le temps de déterminer, ceci en concertation avec I'administration précitée, les
mesures a prendre, -
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5) Si 'on peut conclure, par quelque moyen ou méthode que ce soit, a la présence
d'autres contaminations (polluants et / ou zones polluées) que celles mentionnées dans les
études antérieures, 'envergure de ces contaminations doit étre déterminée. L'Administration
de I'environnement doit en étre informée sans délai. Le cas échéant, les travaux d'excavation
doivent &tre interrompus, le temps de déterminer, ceci en concertation avec I'administration
précitée, les mesures a prendre.

3.3. Concernant les ouvrages souterrains :

1) Les anciens canaux souterrains et tout autre ouvrage souterrain qui seront retirés
respectivement qui seront maintenus en place doivent étre entiérement nettoyés.

2) Le destinataire du présent arrété doit charger un organisme agréé de réaliser un
controle visuel au niveau des anciens canaux et tout autre ouvrage souterrain qui seront
maintenus en place, suite aux mesures de nettoyage, ceci en vue de définir {'état desdits
ouvrages.

Au plus tard le 1 mars de chaque année, F'organisme agréé en question devra remettre a
Administration de l'environnement un rapport concernant le(s) contrdle(s) visuel(s)
effectué(s) 'année précédente.

3) Dans un délai de 6 mois aprés achévement de 'aménagement global du nouveau
quartier « Neischmelz », un rapport final de synthése de tous les rapports annuels établis
conformément a la condition ci-dessus doit &tre remis a '’Administration de I'environnement.

4) Au plus tard le 1 mars de chaque année, le destinataire du présent arrété doit
établir un plan portant sur Fannée précédente et sur lequel sont a indiquer les éléments
suivants :

- les trongons des anciens réseaux souterrains mis a jour, maintenus et remblayés
entiérement ;

- les trongons des anciens réseaux souterrains mis a jour, maintenus et réutilisés pour les
nouveaux réseaux souterrains ;

- les trongons des anciens réseaux souterrains mis a jour et détruits entierement ;

- les trongons des anciens réseaux souterrains non mis a jour, mais dont la présence est
connue. Ainsi, il doit étre tenu compte des données disponibles en ce qui concerne les
anciens réseaux souterrains (p.ex. le plan n° FOLO1301-501 et les plans élaborés dans
le cadre de la modélisation du sens d'écoulement des eaux).

Ce pian est 4 adresser a 'Administration de I'environnement.
5) Dans un délai de 6 mois aprés achévement de 'aménagement global du nouveau

quartier « Neischmelz », un plan de synthése de tous les plans établis conformément a la
condition ci-dessus doit &tre remis a I'Administration de I'envirennement.

6) Tous les plans élaborés sur base des conditions ci-dessus doivent étre

. ) N - A& LUxe .
cohérents avec le plan dont question & la condition 2) du Q&&Suﬁehap‘ﬁ’f'@ 2 .2 ci-dessus.
‘ég' <. .‘;
“ o
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7) L'ensemble des plans dont question aux conditions 4) et 5) ci-dessus sera
archivé par le destinataire du présent arrété, consultable en cas de: besoin.

3.4. Concernant les travaux relatifs aux éléments de construction:

1) Tous les éléments de construction contaminés par les activités de I'ancien
établissement doivent étre évacués du site.

2) Les travaux d’assainissement, ainsi que I'évacuation des déchets en résultant,
doivent étre surveillés par un organisme spécialisé en la matiére. Ce dernier doit se baser
sur le document n° ENECO RI 1/05/0061 ARPiI0504, Rev. 00 du 17/10/2006, intitulé
« Untersuchungsbericht  zur  orientierenden Untersuchung - auf  verunreinigte
Gebiudesubstanzen auf dem Standort der Laminoir de Dudelange S.A. », élaboré par la
société ENECO S.A..

3) L'organisme spécialisé doit établir un rapport final concernant la surveillance des
tfravaux en question ainsi que la gestion des matériaux enlevés. Au moins les données
suivantes sont & mentionner dans le rapport final :

¢ une description des travaux réalisés ;

¢ un plan avec I'emplacement de toute contamination rencontrée et traitée

e un tableau récapitulatif des quantités [en m3 ou Mg] de matiéres ou déchets
contaminés/produits dangereux ou contenant des produits dangereux évacués vers
un (des) établissement(s) de traitement spécifique(s) ;

* les événements particuliers lors des travaux dont notamment des incidents
quelconques avec indication des causes probables et des mesures prises.

Au plus tard un mois aprés la fin des travaux en question, le rapport final en
question doit étre transmis & I'Administration de I'environnement.

Par dérogation & l'alinéa précédent, des rapports intermédiaires annuels sont a
fournir pour chaque phase d’assainissement dont la durée est supérieure a un an. Dans ce
cas, le premier rapport intermédiaire doit &tre présenté 13 mois aprés le debut d’'une phase
d’'assainissement.

4) Par dérogation a la condition 1) du présent sous-chapitre, les pdllutions détectées
au niveau de la dalle de béton du hall du laminoir sont & confiner suivant les dispositions
telles que reprises au sous-chapitre « 3.6. Concernant les mesures de confinement » ci-

aprés.

5) Le destinataire du présent arrété doit veiller & ce que préalablement a la mise en
exploitation des constructions conservées, il soit procédé au nettoyage des éléments de
construction en vue d'enlever les poussiéres.

B8) La démolition de toute construction doit se faire de maniére sélective.

Arrété N°: 1/05/0061/B



3.5. Concernant les travaux relatifs aux équipements techniques:

1) Préalablement & I'enlévement des installations et/ou équipements ayant servi au
stockage de produits potentiellement dangereux pour 'environnement ou contenant de tels
produits, y incius les tuyauteries et canalisations y raccordées, ceux-ci doivent étre
entiérement vidangés, nettoyés et dégazés.

2) Tous les raccords, bouches de remplissage et tuyauteries mis hors service et
ayant servi au transport de produits potentieflement dangereux pour I'environnement doivent
étre démontés et détruits afin de rendre leur réutilisation impossible.

3.6. Concernant les mesures de confinement :

1) Les mesures de confinement comprennent les mesures suivantes :
a) mesures liées aux structures existantes :
- le remblayage des canaux situés en-dessous de l'ancien hall du laminoir et
I'étanchement de la dalle de béton existante au niveau de I'ancien hall du laminoir;
- I'étanchement définitif de la zone dénommée « zone ZS » ;
b) mesures liées aux constructions futures :
- mise en place d’une couche de protection superficielle d'une épaisseur d'un métre
et composée par des matériaux propres au hiveau des surfaces «libres »
(« Freiflachen ») ;
-  mise en oeuvre de revétements imperméables & I'eau au niveau des zones
extérieures (routes, chemins, parkings, etc.);

2) Les mesures de confinement doivent étre exécutées de maniére a rendre
définitivement impossible toute exportation de contamination ainsi que tout contact avec les
sols contaminés lors des utilisations futures.

3) La mise -en ceuvre de toutes les mesures de confinement doit &tre surveillée par
un organisme agréé par le ministre ayant dans ses attributions I'environnement, dans le
domaine de compétence F3 « Supervisions et certifications de travaux d'assainissement de
charges polluantes anciennes », dans le cadre de la loi du 21 avril 1993 relative a I'agrément
de personnes physiques ou morales privées ou publiques, autres que [I'Etat pour
l'accomplissement de taches techniques, d'études et de vérification dans le domaine de
I'environnement.

4) L'organisme agréé en question devra établir un rapport final pour chaque mesure
de confinement. Au moins les données suivantes sont 2 mentionner dans le rapport final:
- une description des travaux réalisés ;
- un bilan des quantités [en m® ou Mg] de matériaux de remblayage mis en ceuvre,
en précisant l'origine respective des matériaux (matériaux en provenance du site
méme ou matériaux amenés de I'extérieur) ; o e bemg
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- un plan renseignant sur les parties du site dont I'étanchement respectivement le
remblayage a été réalisé; ce plan doit étre cohérent avec le plan dont question &
la condition 2) du sous-chapitre 3.2.2 ci-dessus ;

- les événements particuliers lors des travaux dont notamment des incidents
quelconques avec indication des causes probables et des mesures prises.

Au plus tard un mois aprés la fin d’'une mesure spécifique de confinement, le rapport
final en question doit &tre transmis & I'Administration de I'environnement,

Par dérogation & l'alinéa précédent, des rapports intermédiaires annuels sont a
fournir pour chaque mesure de confinement dont la durée de la mise en ceuvre est
supérieure & un an. Dans ce cas, le premier rapport intermédiaire doit étre présenté 13 mois
apres le debut de ia mise en ceuvre de la mesure de confinement.

5) Des rapports intermédiaires renseignant sur I'état d'avancement des travaux de
confinement, peuvent étre demandés par I'Administration de I'environnement.

Ces rapports sont a dresser par l'organisme agréé chargé du suivi des mesures de
confinement.

3.7. Concernant la réutilisation des matériaux excavés sur le site -

1) Afin de pouvoir étre réutilisés dans le cadre de 'aménagement du nouveau
quartier « Neischmelz », les matériaux excavés sur le site méme doivent respecter les
critéres suivants :

- les valeurs « oPW3 » pour les matériaux utilisés dans le cadre du remblayage des
canaux souterrains situés en-dessous de I'ancien hall du laminoir :

- les valeurs « 0SW3 » pour les matériaux utilisés dans le cadre de 'aménagement
de la couche de soubassement en-dessous des futurs batiments;

- les valeurs « 0SW2 » pour les matériaux utilisés dans le cadre de 'aménagement
de la couche de soubassement en-dessous de la couche de protection
superficielle au niveau des surfaces « libres » (« Freiflachen ») ;

2) Les scories excavées sur le site, a I'exception de la fraction fine des scories,
peuvent étre réutilisées dans le cadre de I'aménagement de la couche de soubassement en-
dessous des voies de circulation.

La fraction fine des scories ne peut pas étre réutiisée dans le cadre de
Faménagement du nouveau quartier et doit étre éliminée.

3) Les conditions reiatives au contrble et & la documentation des matériaux
reutilisés decoulent des conditions 3.2.2 1), 3.2.2 2), 3.6. 3) et 3.6. 4) ci-dessus.
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3.8. Concernant le controle de la qualité des eaux souterraines :

1) Un contréle régulier des eaux souterraines doit étre mis en ceuvre. A cette fin, le
destinataire du présent arrété doit charger un organisme agréé avec la mission précitée.

2) L'organisme agréé en question doit réaliser des contréles semestriels de la
qualité des eaux souterraines, ceci pendant les travaux d'aménagement du nouveau quartier
« Neischmelz » et sur une période de trois ans suite a la fin de 'aménagement du nouveau
quartier. Le premier contrdle doit étre réalisé un mois aprés le début des travaux couverts
par le présent arrété.

3) Les contrdles doivent &tre réalisés en période estivale et hivernale, et ce au
niveau des piézométres existants situés en aval du site, a savoir les piézométres dénommeés
Br1, Br2, Br3, Br4 et Br5, ainsi qu'au niveau du piézométre existant dénommé Br10 et situé
en aval de la zone SF « VIl ».

L'emplace'ment des piézométres précités ressort du plan n® ARPI11302-117 joint en
annexe du document n° ENECO-151023ARPI1302F-monitoring_RF du 23/10/2015 et intitulé
« Rapport final — Monitoring des eaux souterraines — Ao(t 2015 — Laminoir de Dudeiange »,
élaboré par 'organisme agréé ENECO S.A..

Les analyses en matiére des eaux souterraines devront porter sur les parametres
hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP 1-16 s. EPA) et hydrocarbures d'huiles
minérales (Co & Cuo).

Les résultats des analyses sont a4 mettre en relation avec les valeurs «oSW» de la
version la plus récente du document «Altablagerungen und Altstandorte Merkblatt Alex 02»
émis par le «Landesamt fur Umweltschutz und Gewerbeaufsicht» du Land de Rhénanie-
Palatinat (D).

s

Aprés chaque contréle semestriel, 'organisme agréé doit envoyer sans délai une
copie du rapport d'analyses a 'Administration de I'environnement. Ce rapport sera assorti de
commentaires détaillés sur I'évolution éventuelle des teneurs de certains parameétres et
devra justifier toute anomalie constatée.

A la fin de la période de contréle, un rapport final doit &tre envoyé a 'Administration
de I'environnement.

4) L'exploitation et I'entretien des piézométres doivent se faire selon les régles de-
[art, et de fagon & prévenir toute contamination directe ou indirecte, volontaire ou involontaire
de la nappe phréatique.’

5) L'accés aux piézométres doit étre possible a tout moment et en toute sécurité.
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3.9. Concernant-'aménagement des nouveaux réseaux souterrains:

1) Les nouveaux réseaux souterrains doivent étre installés dans des canaux
étanches, afin d’éviter tout contact avec les remblais en place et afin d'éviter toute gestion de
déblais pollués dans le cadre de futurs travaux de maintenance.

2) Prealablement a la mise en place de tout nouveau réseau au niveau des anciens
canaux, les conditions du sous-chapitre 3.3. « Concernant les ouvrages souterrains » du
présent arrété doivent étre respectées.

3.10. Conditions spécifiques pour garantir le respect du concept d’utilisation :

1) L'affectation future du site doit se faire selon les indications reprises dans le
concept d'ufilisation du 03/02/2015 élaboré par la société ENECO S.A.. Le détail de la
classification des utilisations futures ressort du tableau 10 du concept d'utilisation du
03/02/2015 ainsi que du plan n° FOLO1301-501 joint en annexe PIl du concept d'utilisation.

2) Les contraintes générales a appliquer au niveau du quartier « Neischmelz » telles
que décrites au tableau 9 du chapitre 7.2 du concept d'utilisation sont & respecter. || s'agit
notamment des contraintes suivantes :

a) concernant 'ensemble du site « Quartier Neischmelz », a lexception de la zone
dénommée «zone Nord » ! interdiction de construire des niveaux souterrains
(caves, garages, etc.) ;

b) concernant les' espaces verts: interdiction d'aménager des Jardins potagers ;
toutefois des potagers surélevés peuvent étre aménagés ;

c) concernant les plantations : interdiction des plantations & enracinement profond ;
par dérogation a la condition précédente, des arbres non fruitiers peuvent étre
plantés au niveau des zones telles que prévues par le concept d’utilisation ;

d) concernant les eaux de pluie et de surface : pas d'infiltration ni des eaux de pluie ni
des eaux de surface, a I'exception des zones comprenant des arbres ;

e) concernant les eaux souterraines : interdiction de prélever des eaux souterraines :

f)* concernant le réseau de canalisation des eaux : si maintien de I'ancien réseau de
canalisation des eaux, 'accés a celui-ci doit &tre garanti ;

g) concernant 'aménagement de parking(s), route(s), cours de service ' interdiction de
mettre en place des stabilisations perméables ;

3) Toutes les contraintes générales dont question a [a condition 2) ci-devant, doivent
étre reprises dans les plans d'aménagements communaux et dans les contrats de vente
respectifs.

Il en est de méme pour les mesures de confinement liées aux constructions futures
telles que décrites & la condition 1) du sous-chapitre 3.6. « Concemant les mesures de
confinement » du présent arrété.
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4) L'Administration de I'environnement doit étre averti pour tous futurs travaux dans
le sol non prévus par le concept d'utilisation.

5) Le destinataire du présent arrété a [lobligation d’informer chaque
entreprise/propriétaire/locataire sollicitant s'implanter sur le site ainsi que tout utilisateur du
site des contraintes existantes pour le site ainsi que des mesures de confinement mises en
ceuvre. A ces fins, 'ensemble des données pertinentes relatives aux contraintes et mesures
de confinement sera regroupé par le destinataire du présent arrété, p.ex. moyennant un
systéme d'information de gestion.

Avant le début des travaux couverts par le présent arrété, ledit destinataire doit
communiquer a 'Administration de I'environnement la procédure prévue a mettre en place
afin de garantir le transfert desdites informations pertinentes aux concernes.

3.11. Concernant le contréle de la mise en ceuvre du concept d’utilisation :

1} Au plus tard le 1* mars de chaque année, le destinataire du présent arrété doit
présenter a 'Administration de I'environnement un relevé des mesures de confinement
réalisées au cours de l'année précédente. Ce relevé doit étre établi par un organisme
spécialisé en la matiére et doit tenir compte des rapports élabores conformément aux
conditions 3.2.2 2) et 3.6. 4) du présent article.

Le relevé en question doit comprendre une partie écrite et une partie graphique et
doit renseigner sur les mesures de confi nement réalisées et sur les contraintes relatives a
l'utilisation future. La par‘ue graphique doit étre cohérente avec le plan dont question a la
condition 5) du sous-chapitre 3.1. du présent article.

En outre, ce relevé doit contenir une vérification des catégories d'utilisation. A cette
fin, il doit &tre vérifié si les catégories d'utilisation du concept d'utilisation sont respectées.

2) A la fin de 'aménagement global du nouveau quartier « Neischmelz », le
destinataire du présent arrété doit présenter & 'Administration de I'environnement un releve
final comprenant les éléments dont question a la condition 1) ci-devant et concernant
'ensembie du nouveau quartier « Neischmelz ».

3) L’ensemble des données relatives aux relevés dont question aux conditions 1) et
2) ci-dessus sera archivé par le destinataire du present arrété, consultable en cas de besoin.
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IV) Conditions relatives & l'impact environnemental résultant des
travaux de chantier:

concernant la protection de l'air:

condition de base:

1) L'évacuation des émissions de gaz et de poussiéres doit se faire de la sorte a ne
pas incommoder les voisins par des mauvaises odeurs, ni constituer un risque pour leur
santé.

i

concernant les groupes électrogénes:

2) Les groupes électrogénes utilisés pour la production d'énergie électrique, ayant
une puissance inférieure 4 200 kW doivent satisfaire aux critéres de I'état actuel de la
technologie et étre réglés de facon a ce que les rejets de polluants soient limités a un
minimum.

les exigences en matiére de réduction des émissions de poussiéres résultant des travaux de
chantier:

3) Afin de réduire la formation et 'envol de poussiéres a un. minimum lors des
travaux de chantier, des mesures appropriées telles que la pulvérisation d’eau sont a
prendre, le cas échéant.

4) Les voies de circulation, les aires de manceuvre et de stockage doivent étre
entretenues de maniére a limiter la formation et I'envol de poussiéres a un minimum. Le cas
échéant, les voies de circulation et les aires de manceuvre doivent étre humidifices de
maniére appropriée.

5) Les stockages au sol de matiéres pulvérulentes doivent, le cas échéant, étre
stabilisés de maniére a éviter les envols de poussiéres & un minimum. A cette fin des
mesures tel que 'humidification du stockage sont 4 mettre en ceuvre, le cas échéant.

'6) Des mesures appropriées telles que le nettoyage des roues sont a mettre en
ceuvre, afin de limiter & un minimum les souillures de la voie publique.

En cas de souillure de la voie publique le(s) responsable(s) du chantier doi(ven)t
veiller a ce que la chaussée soit nettoyée dans les meilleurs délais.
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concemant la protection des eaux:

conditions de base:

7) Il est interdit de déverser dans le milieu ambiant ou dans la canalisation publique
des eaux etfou des substances pouvant provoquer, dans le cours d'eau récepteur, une
pollution ayant des conséquences de nature a mettre en danger la santé humaine, a nuire
aux ressources vivantes et au systéme écologique aquatique, a porter atteinte aux
agréments ou & géner d'autres utilisations légitimes des eaux ainsi que compromettre leur
-conservation et leur écoulement.

8) Sans préjudice des autres dispositions du présent arrété, le déversement des
eaux usées en provenance de I'(des) installation(s) de nettoyage de pneus, des eaux
sanitaires, de linstallation de recyclage de bentonite et/ou des eaux de fouilles dans la
canalisation publique se fera de maniére appropriée. Il est interdit d'évacuer les eaux en
question par déversement sur la voie publique.

concernant les eaux de fouille:

9) Sous réserve que les eaux de fouilles ne soient pas contaminées, {'évacuation de
ces eaux peut se faire soit vers la canalisation publique soit vers le cours d’'eau se situant a
proximité du site. Le rejet se fait sous réserve que la concentration de matiéres en
suspension soit inférieure a 100 mg/l. Le cas échéant, ces eaux doivent étre raccordées
préalablement a leur rejet a un bassin de décantation dimensionné de facon a garantir le
respect de la valeur limite précitée.

10) En cas d'évacuation vers la canalisation publique et si le réseau d'égout est du
type séparatif, les eaux de fouille sont & déverser dans la canalisation pour eaux pluviales,
ceci sans préjudice des dispositions du réglement communal sur la canalisation.

11) En cas d'évacuation vers le cours d’eau se situant & proximité du site, le-point
de rejet dans le cours d'eau récepteur ainsi que le débit de rejet doivent étre choisis de fagon
4 éviter au mieux |'érosion des berges et la perturbation hydraulique dudit cours d’eau.

12) En cas de contamination des eaux de fouille par rapport aux valeurs de la
version la plus récente du document « ALEX Merkblatt 02 - Orientierungswerte fur die abfall
und wasserwirtschaftliche Beurteilung » émis par le « Landesamt fur Umweltschutz und
Gewerbeaufsicht » du Land de Rhénanie-Palatinat (D), ces eaux doivent soit étre
décontaminées sur place avant leur rejet dans le réseau d’'égout, soit étre éliminées en tant
que déchets dangereux.

Ledit rejet doit se faire de fagon a ce que la pollution résiduelle ne dépasse pas la
valeur « oEL » du document ALEX précité.
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conditions spécifiques concernant l'installation de nettoyage de pneus:

13) L'installation de nettoyage de pneus doit fonctionner en circuit fermé. Elle ne
sera pas a l'origine de rejets d'eaux usées.

14) Toute infiltration d’eaux en provenance de l'installation de nettoyage de pneus
dans le sol et sous-sol est interdite.

15) L'installation de nettoyage de pneus doit &tre entretenue en parfait état de
fonctionnement.

16) Les boues retenues sont a considérer comme des déchets dangereux dans la
mesure ou elles sont contaminées. Sont considérés comme déchets dangereux les produits,
substances et matériaux contenant ou contaminés par des produits ou substances qui,
considérés tout seul seraient classés comme déchets dangereux.

17) L'élimination des boues en question doit se faire conformément aux dispositions
du sous chapitre « concernant la prévention et la gestion des déchets » du présent chapitre.

concernant les eaux usées sanitaires:

18) Durant la phase chantier, des toilettes en nombre suffisant doivent étre mises a
la- disposition des personnes occupées sur le chantier. Les eaux usées sanitaires en
provenance de toilettes et autres installations sanitaires doivent étre évacuées, soit vers le
réseau d'égout public pour eaux usées, conformément au réglement communal sur la
canalisation, soit étre recueillies dans une (des) citerne(s) étanche(s), dépourvue(s) d'un
trop-plein.

Les eaux usées de toilettes chimiques doivent obligatoirement étre recueillies dans
une (des) citerne(s) étanche(s), dépourvue(s) d’un trop-plein.

Les produits chimiques utilisés dans des toilettes chimiques ne doivent pas contenir
des substances difficilement biodégradables, telles que le formaldéhyde ou des détergents
cationiques.

Les citernes prémentionnées doivent étre vidangées réguliérement et chaque fois
gu'il y a nécessité par une entreprise autorisée a cet effet.

concernant la protection du sol et du sous-sol:

condition de base:

195) Les responsables du chantier prendront toutes les mesures afin d'éviter les
pertes d'huiles, d'essences et autres hydrocarbures.
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les exigences en matiére du stockage d'hydrocarbures:

20) Le stockage des hydrocarbures nécessaires aux engins/équipements doit étre
effectué sur une aire comportant un sol étanche munie d'une rétention suffisante pour
contenir tout déversement accidentel.

D'une fagon générale, les réservoirs doivent étre placés dans une cuve étanche aux

produits pétroliers et a l'eau.
Cette cuve doit avoir une capacité égale ou supérieure

« ala moitié de la capacité totale des réservoirs qu'elie contient;

« 2 la capacité du plus grand réservoir augmenté de 10 % de la capacité totale des
autres réservoirs contenus dans la cuve.
Dans le cas d'un seul réservoir, la cuve aura une contenance au moins égale a la
capacité du stockage.

N'est (Ne sont) pas couvert(s) par le présent arrété, le (ou les) réservoir(s) servant a
stocker des hydrocarbures (gas-oil, huiles usées, etc..) et ayant une capacité totale
supérieure ou égale a 300 litres.

En ce qui concermne plus particulierement les tonneaux qui contiennent des
hydrocarbures, ceux-ci doivent étre placés a l'intérieur ou au-dessus d'une cuve. Cette cuve
doit &tre imperméable aux produits pétroliers et a I'eau et doit avoir une capacité d'au moins
la moitié de la capacité totale des tonneaux qu'elle peut contenir (p. ex. conteneur a
étagéres, Regalcontainer fUr wassergefahrdende Stoffe). En-dessous des bouches de
soutirage des tonneaux, des cuves ou des matériaux absorbants doivent étre aménagés afin
de recueillir ou d'absorber d'éventuelles pertes lors des opérations de transvasement. Les
matiéres absorbantes ainsi imprégnées doivent étre éliminées en tant que déchets
dangereux.

les exigences en matiére de ravitaillement des engins/équipements:

21} Le ravitaillement des engins/équipements de chantier doit se faire sans
entrainer de fuite ou de perte de carburant.
Les opérations de transvasement doivent étre surveillées visuellement par une personne.

22) Le ravitaillement des engins/équipements de chantier doit se faire sur une (des)
aire(s) étanche(s) aux hydrocarbures et permettant de recueillir des fuites ou pertes
éventuelles.

23) Toute perte d‘hydrocarburéé doit étre immeédiatement recueillie.

24) La société en charge des travaux doit prévoir la mise en place d'un certain stock
de produits fixants ou de produits absorbants appropriés permettant de retenir ou de
neutraliser les carburants accidentellement répandus. Ces produits doivent etre stockés sur |
(les) alre(s) de rawtalllement en des endroits visibles et faCIIeme et avec les
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moins un conteneur spécial pour la collecte et F'entreposage des produits absorbants
usageés.

conditions spécifique concernant l'installation de nettoyage de pneus:

25) L'installation de nettoyage de pneus, y inclus le systéme de recyclage des eaux
et toutes les conduites doivent présenter toutes les garanties d’étanchéité a 'eau. Pendant
toute la durée d'exploitation, elle doit étre maintenue en parfait état d'étanchéité.

concemant la lutte contre le bruit :

26) A la limite des propriétés les plus proches baties dans lesquelles séjournent a
quelque titre que ce soit des personnes soit de fagon continue, soit a des intervalles réguliers
ou rapprochés, les niveaux de bruit équivalents en provenance du chantier ne doivent pas
dépasser:

o lavaleur de 70 dB(A) causée par les activités de {'ensembie du chantier :

o la valeur de 55 dB(A)Leq, causée par des sources de bruit émettant des
niveaux constants tels que les groupes électrogénes et les compresseurs.

27)' En cas de besoin, l'autorité compétente pourra demander un contrdle de
l'impact sonore résultant travaux de chantier.

28) Les mesures du bruit sont & exécuter conformément a I'annexe du reglement
grand-ducal du 13 février 1979 concernant le niveau de bruit dans les alentours immédiats
des établissements et des chantiers.

29) Dans le cas ou le spectre de bruit est dominé par une. tonalité précise
perceptible dans les alentours immédiats du chantier, le niveau de bruit déterminé est a
majorer de 5 dB(A).

30) Dans le cas otl des bruits impulsifs répétés se superposent au niveau sonore de
base et dépassent ce niveau de 10 dB(A), le Leq déterminé est a majorer de 5 dB(A).

concernant la prévention et la gestion des déchets:

conditions de base:

31) Tous les déchets doivent dans toute la mesure du possible étre prioritairement
valorisés en vue de leur réintroduction dans le circuit économique. Les déchets qui se
prétent a une valorisation doivent étre collectés, triés et traités de fagon notamment a
récupérer un maximum de matiéres premiéres secondaires,
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32) L'abandon, le rejet ou la gestion incontrolée de déchets, dont I'incinération et
tout enfouissement de déchets, sont interdits.

33) Toutes les mesures doivent étre prises afin d'éviter les pertes d'huiles,
d'essences et autres hydrocarbures.

34) La valorisation ou I'&limination des déchets doit étre conforme a tous niveaux a
la législation applicable en la matiére. Cette responsabilité joue méme lorsqu'il y a recours a
un tiers pour s'assurer de cette tache.

la prévention des déchets (choix des matériaux de construction):

35) Dans toute la mesure du possible, le choix des matériaux de construction doit
se faire de fagon a respecter les principes suivants :

e les matériaux doivent &tre exempts de substances dangereuses et ne pas étre
constitués de plusieurs matériaux composites;

e les matériaux doivent étre produits selon des technologies respectant au mieux
environnement et en protégeant au mieux les ressources naturelles,

« les matériaux sont fabriqués a partir de matiéres premiéres secondaires,

« les matériaux doivent étre facilement valorisables.

36) Dans toute la mesure du possible, I' (les) entreprise(s) chargée(s) des travaux
doi(ven)t se procurer les produits ou substances dont elle(s) a (ont) besoin dans des
récipients, emballages, conteneurs ou autres a usage multiple. L'utilisation d'emballages a
usage unique doit pouvoir étre raisonnablement motivée a tout moment.

les déchets généraux résultant des travaux de chantier:

37) La collecte des déchets en question doit se faire de fagon a:

« ne pas ajouter aux déchets de I'eau ou toute aufre substance;

« ne pas mélanger les différents déchets dans la mesure ol le traitement séparé est
requis pour les besoins de la valorisation ou de ['élimination;

« séparer les différents déchets dont la collecte sélective s'avére impossible.

les déchets inertes non-contaminés résultant des travaux de chantier:

38) Les matériaux d'excavation seront utilisés de préférence au lieu méme du
chantier en respectant les conditions fixées au sous-chapitre 3.7 du chapitre Ill) « Les
conditions relatives aux travaux ». Ces déchets doivent dans toute la mesure du possible
&tre prioritairement valorisés en vue de leur réintroduction dans le circuit économique. Les
transports afférents se feront en limitant les souillures de la voie publique.

décharge que dans la mesure ol
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e lasociété en charge des travaux de chantier fait preuve que ces déchets ne peuvent plus
étre valorisés ou recyclés et ne présentent pas de contaminations susceptibles de nuire
a la santé de 'homme ou a l'environnement de quelque fagon que ce soit:

¢ les déchets inertes respectent les critéres d’acceptation applicables aux décharges pour
matiéres inertes.

40) La mise en décharge devra se faire dans une décharge autorisée pour déchets
inertes.

les déchets contaminés résultant des travaux de chantier:

41) Les déchets provenant des travaux de chantier sont 3 considérer comme des
déchets dangereux dans la mesure ol ils sont contaminés. Sont considérés comme déchets
dangereux les produits, substances et matériaux contenant ou contaminés par des produits
ou substances qui, considérés tout seuls seraient classés comme déchets dangereux. -

42) Les déchets/résidus contaminés doivent étre remis a un collecteur privé ou
public ou a une entreprise qui exécute les opérations d'élimination a condition que ceux-Ci
soient titulaires d'une autorisation requise a cet effet.

43) Tout transfert de déchets contaminés doit respecter la Iégisiation relative aux
transferts de déchets.

44) Au cas ou les matiéres poliuées ne peuvent pas &tre immédiatement évacuées,
la sociéte en charge des travaux de chantier doit procéder a leur entreposage dans des
conditions a éviter tout écoulement ou entrainement des matériaux entreposés ainsi que
toute pollution du sous-sol et des eaux. Ce stockage doit également se faire a I'abri des
intempéries et des eaux de ruissellement. Des précautions doivent étre prises afin de ne pas
mélanger les matiéres polluées avec des terres non poiluées.

V) Contréle de l'impact environnemental résultant des travaux de
chantier

1) L'Administration de I'environnement pourra procéder ou faire procéder a tout
moment a des contrdles du chantier (p. ex. contréle de Ia situation acoustique, etc.) sans que
le destinataire du présent arrété ne puisse s'y opposer.

2) Les contrbles requis dans le cadre du présent arrété doivent, sauf indication
contraire dans le cadre du présent arrété, étre effectués que par un organisme agréé par le
Ministre ayant dans ses attributions I'environnement, dans le cadre de la loi du 21 avril 1993
relatrve a I'agrement de personnes phy5|ques ou morales privées ou publlques autres que

domaine de I'environnement.
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3) Une copie de chaque rapport de contrble doit étre envoyée directement par
l'organisme agréé ou, le cas échéant, par lorganisme de contrble spécialiseé a
I'Administration de I'environnement Simultanément chaque rapport est a envoyer -au
destinataire du présent arrété.

4) En outre, l'organisme agréé ou, le cas échéant, l'organisme de controle
spécialisé est tenu lors des contrbles de signaler sans délai a I'Administration de
I'environnement tout défaut, toute nuisance ainsi que toute situation qui constitue ou est
susceptible de constituer une atteinte a l'environnement, ceci pour l'ensemble du chantier.

5) Sans préjudice de l'obligation de respecter les conditions du présent arrété, et
pour le cas oll un des rapports prémentionnés fait ressortir des points & incriminer (non-
conformités, modifications, etc.), le destinataire du présent arrété est tenu d'établir une prise
de position détaillée relative aux conclusions et recommandations de l'organisme agrée.
Sauf indication contraire dans le cadre du présent arrété, la prise de position, accompagnée
d’une copie du rapport en question, est a envoyer a I'Administration de I'environnement dans
un délai de trente jours & compter de la date de la lettre d'accompagnement certifiant I'envoi
du rapport spécifique aux parties concernées.

6) Les frais des contrdles prévus dans le cadre du présent arrété devront étre
supportés par le destinataire du présent arrété.

7) Afin de permettre que les contrdles soient réalisés conformément aux exigences
requises, le destinataire du présent arrété doit mettre a la disposition de l'organisme agréé
ou, le cas échéant, de 'organisme de contrdle spécialisé le présent arrété ainsi que toute
autre document nécessaire.

V1) Mesures en cas d'incident grave ou d'accident:

1) L'autorité compétente pourra, dans le cadre d'un sinistre
« faire procéder a des analyses spécifiques;
» faire développer un plan d'assainissement et d'élimination des déchets dangereux pour
I'environnement; .
« charger une entreprise de travaux visant & limiter et éviter les risques pour
I'environnement.
Le co(t de ces opérations est a charge du destinataire du présent arrété.

2).Si, suite & un sinistre, le sol, le sous-sol, les eaux de surface et/ou les eaux
souterraines sont pollués par des produits/substances dangereux pour I'environnement, le
destinataire du présent arrété doit sans délai
« prendre toutes les dispositions nécessaires pour faire cesser le trouble constaté,
» faire appel & 'Administration des services de secours (tél.: 112);
« procéder a la décontamination du site ainsi pollué.
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En outre, le destinataire du présent arrété doit avertir dans les plus brefs délais
I'Administration de I'environnement. il doit fournir a cette derniére, sous quinzaine, un rapport
circonstancié sur les origines, les causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures
prises pour pallier a ces derniéres et celles prises pour éviter qu'elles ne se reproduisent.

Au cas ol les matiéres polluées ne peuvent pas étre immédiatement évacuées, le
destinataire du présent arrété doit procéder a leur entreposage dans des conditions & éviter
tout écoulement ou toute évaporation des substances polluantes. Ce stockage doit
également se faire 4 'abri des intempéries.

Sur demande motivée de I'autorité compétente, le destinataire du présent arrété doit
faire établir par un organisme agréé un programme analytique détaillé et précis en vue de la
détection et de la quantification d'une pollution éventuelle.

Vil) Désignation d'une personne de contact chargée des
guestions d'environnement

Le destinataire du présent arrété doit désigner une personne de contact chargée
des questions d'environnement et un remplacant de ce dernier qui devront a tout moment
pouvoir fournir les renselgnements demandés par les autorités compétentes. Les noms de la
personne de contact et du remplagant sont & communiquer par écrit & 'Administration de
I'environnement. '

Article 4 : Toute mise en exploitation sur le site en question ne peut étre effectuée

‘ qu'aprés la réception du relevé dont question & la condition 1) du sous-
chapitre 3.11. « Concernant le contréle de la mise en ceuvre du concept
d'utilisation » de I'article 3.

Article 5: Tout changement par rapport aux utilisations telles que prévues par le concept
d'utilisation, incluant le plan directeur « Neischmelz », doit &tre signalé a

I'’Administration de Fenvironnement.

Article 6: Le présent arrété est transmis en original & la société Arcelor Mittal
Luxembourg et au Fonds du Logement pour leur servir de titre, et en copie:
* a l'administration communale de Dudelange aux fins déterminées par
larticle 16 de la loi modifiée du 10 juin 1999,
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Article 7: Contre la présente décision, un recours peut étre interjeté auprés du Tribunal
Administratif statuant comme juge du fond. Ce recours doit étre introduit sous
peine de déchéance dans un délai de 40 jours a partir de la notification de la
présente décision par requéte signée d'un avocat a la Cour.

Directeur de FAgdpministration de I'environnement

Arrété N°: 1/05/0061/8 page 26 de 26



REGISTERES

LE GOIVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBIURG _

Ministére du Développenient durable. Esch-sur-Alzette, le 22/08/2016
et des Irfrastruct ures

Adininistiation de "envirennamant

ARCELOR MITTAL Luxembourg
RECOMMANDEE avec Service du Patrimoine Immobilier
avis de RECEPTION RUE DE LUXEMBOURG, 66 _ Ry
L-4221 ESCH-SUR-ALZETTE P

N° du dossier : 1/15/0512
& Indiquer lors de toute correspondance s.v.p. Tt
Dossier suivi par : Mme Carmen NICKELS

Etablissement : ARCELOR MITTAL Luxembourg

Objet : modification (arrété n°® 1/11/0129/A et 1/11/0464)
Emplacement : ROUTE DE THIONVILLE
DUDELANGE
Concerne : Notification d'une décision du Ministre ayant dans ses attributions

I'environnement conformément & l'article 16 de la loi modifiée du 10 juin 1999
relative aux établissements classés.

Madame, Monsieur,

Par la présente, j'ai 'honneur de vous faire parvenir en annexe I'arrété ministériel 1/15/0512
delivré par le Ministre ayant dans ses atiributions I'environnement, relatif 4 la demande
précitée, ceci d'aprés les dispositions de I'article 16 de la loi modifiée du 10 juin 1999 relative
aux établissements classés.

Conformément aux dispositions de I'article précité de la loi modifiée du 10 juin 1999, une copie
de l'arrété est notifiée a I'Administration communale de DUDELANGE.

Veuillez agreer, Madame, Monsieur, I'expression de mes salutations distinguées.

E Fod
Lo Ji
Ry an b
f‘:\jkb-’b;}ﬂ

Carmen NICKELS
Chargée d'études

Copie:  Inspection du travail et des mines

Divisicn ues é*abisscrien’s classés
1, avanus cu Fock'n'Ro™ Téi: {(+252) 4C5356-€0C carmen.nicke L Paey s fakl
L-«731 Eech-gur-leisz Fax: +3L70) ANS556-68C wevientvelllu Fag: i de
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-OUCHE DS LUXEMBOURG

Ministére du Développzment durable Esch-sur-Alzette, le 22 AQUT 208

et.des Infrastructures

Administration de ['environnement

Arrété N° : 1/15/0512

LA MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT,

Vu l'arrété modifié n° 1/05/0061 du 17/07/2005 délivré par le ministre ayant
environnement dans ses attributions a la société Laminoir de Dudelange S.A. relatif a la
cessation d'activité définitive du laminoir de Dudelange, situé a L-3475 Dudelange, route de
Thionville, sur un terrain enregistré auprés de la commune de Dudelange sous les numéros
3246/7196, 3287/7257, 3624/8795 et 3624/8796 (section A de Budersberg) et 3034/8664,
3062/8651, 3062/8659, 3062/8661, 3062/9708, 3062/9710, 3062/9711,. 3062/9712,
3062/8934 et 3062/9452 (section C de Dudelange) ; qu'en particulier, cet arrété fixe les
conditions pour un chantier de démontage et de nettoyage ainsi que pour Félaboration
d’études d'impact concernant la détection et la quantification de pollutions éventuelles dans
le sol, le sous-sol, les eaux souterraines ainsi que des constructions :

Vu larrété modifié n® 1/11/0129/A et 1/11/0464 du 01/08/2012 délivré par le
ministre ayant I'environnement dans ses attributions 2 la société Arcelor Mittal Luxembourg,
Real Estate Luxembourg & Germany, Service du Patrimoine !mmobilier, autorisant
l'assalnlssement du sol et sous-sol par excavation partielle d'un volume estimatif total de
2.555 m’ de matériaux pollués au niveau des zones respectives « SF XIV », « ancienne
station-service » et « SF VII » sur I'ancien site du laminoir a Dudelange;

Vu larrété n° 1/05/0061/B du. 22/08/2016 délivré par le ministre ayant
I'environnement dans ses attributions a la société Arcelor Mittal Luxembourg et au Fonds du
Logement, relatif & la cessation d’activité définitive du laminoir de Dudelange, situé a L-3475
Dudelange, route de Thionville, gu'en particulier, cet arrété fixe les conditions relatives a
I'utilisation future des terrains concernés par la cessation d'activité :

Vu la demande de modification du 18/09/2015, présentée par la société
ArcelorMittal Luxembourg, aux fins d'obtenir 'autorisation de laisser en place des pollutions
résiduelles ne pouvant pas étre assainies par excavation ;

Vu la loi modifiée du 10 juin 1999 relative aux établissements classés:

Vu le réglement grand-ducal modifié du 10 mai 2012 portant nouvelles
nomenclature et classification des établissements classés;

matiére d'environnement;
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Vu le rapport n°® 20120637-GC05B du 26/05/2014, intitulé « Certification — Laminoir
de Dudelange 3 Dudelange (LDD) — Travaux d’assainissement des hot-spots SF XIV et
SF VII », élaboré par 'organisme agréé Geoconseils S.A. ;

Gonsidérant qu'il ressort du rapport précité que des pollutions persistent au niveau
des zones SF XIV et SF VII suite a Passainissement par excavation ; qu'en particulier, il
s'agit de pollution en hydrocarbures aromatiques polycycliqgues (HAP 1-16 s. EPA) et/ou
hydrocarbures d’huiles minérales dont les teneurs sont supérieures aux valeurs seuils
oPW3 |

Vu le rapport n° ENECO-140701ARPI1004F-Rapport final du 01/07/2014, intitulé
« Rapport final — Assainissement des hot-spots SF VIl (bassin a goudron) et SF XIV
(réservoir huile hydraulique) au droit de l'ancien laminoir de Dudelange — Supervision des
travaux d’assainissement », élaboré par l'organisme agréé ENECO S.A. ;

Considérant qu'il ressort du rapport précité que :

la quantité des matériaux pollués excavés s'éléve a:
o 1.230 tonnes pour la zone SF VII ;

o 1.400 tonnes pour [a zone SF XIV ;
- la profondeur de terrassement s'éléve a -
o 3,5 m pourlazone SF VIl ;
o 4,5m pourlazone SF XIV;

_ les sols naturels ont &té atteints seulement au niveau de fa zone SF VIl ;

- I'ensemble des matériaux excavés au niveau de la zone SF VIl et une partie des
matériaux excavés au niveau de la zone SF XIV ont &té évacués du site et ont
été éliminés ;

- des briques concassées ont été utilisées pour le remblayage de la fouille
d’'assainissement SF Vi ;

- la fraction non impactée des matériaux excavés au niveau de la zone SF XIV
ainsi que des scories ont été utilisées pour le remblayage de Ila
fouille d’assainissement SF XIV;

Considérant que Pexcavation des pollutions restantes n'est techniquement pas
réalisable ;

Vu le rapport n° ENECO-150610ARPI1004F-Rapport final SS du 10/06/2013,
intitulé « Rapport final — Assainissement des sols dans la zone de I'ancienne station-service
située sur le site du laminoir de Dudelange — Supervision des travaux d'assainissement »,
élaboré par 'organisme agréé ENECO S.A. ;

Considérant qu'il ressort du rapport précité que :
- la quantité des matériaux pollués excavés s'éléve a 93 tonnes ;
- la profondeur de terrassement s'éleve a4 m ;

les valeurs seuils d’assainissement ont été respectées ;

—
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Considérant que le projet ne constitue pas une modification substantielle au sens
de la preédite loi modifiée du 10 juin 1999; que conformément a l'article 6 de cette méme loi,
Fautorité compétente est tenue d'actualiser 'autorisation d'exploitation;

Que partant il y a lieu d'accorder Pautorisation sollicitée et de procéder a
I'actualisation de I'arrété modifié n° 1/11/0129/A et 1/11/0464 du 01/08/2012, délivré par le
ministre ayant I'environnement dans ses attributions,

ARRETE:

Article 1°": L'article 1°" de larrété modifié n° 1/11/0129/A et 1/11/0464 du 01/08/2012,
délivré par le ministre ayant lenvironnement dans ses attributions est modifié
et complété comme suit:

A) La condition 11) du chapitre VI) « Conditions supplémentaires concernant les
travaux d'assainissement » de larticle 1% de l'arrété précité est complétée par I'alinéa
suivant :

13

« Par dérogation & l'alinéa précédent, les pollutions résiduelles dont les concentrations sont
supérieures aux valeurs « oPW3 » peuvent rester en place pour le cas ou la mise en ceuvre
des mesures d’assainissement n'est techniquement pas réalisable et sous condition qgue les
conditions spécifiques fixées par I'arrété n°® 1/05/0061/B du 22/08/2016 soient respectées. »

Articie 2: Le présent arrété est transmis en original a la société ArcelorMittal Luxembourg
pour lui servir de titre, et en copie:
e a [administration communale de Dudelange aux fins déterminées par
larticle 16 de la loi modifiée du 10 juin 1999.
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Article 3: Contre la présente décision, un recours peut étre interjeté auprés du Tribunal
Administratif statuant comme juge du fond. Ce recours doit étre introduit sous
peine de déchéance dans un délai de 40 jours & partir de la notification de la
présente décision par requéte signée d'un avocat a la Cour.

Pour la Ministre de I‘;nvironnement

/ /
Monsi RotéSCHMIT

Directeur de I'Admiinistration de l'environnement
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Annexe 20200097_ EIE pour le forage de reconnaissance Neischmelz
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Extrait du Cadastre des sites potentiellement pollués

Parcelle recherchée
Dudelange, Dudelange(C), 3062 / 8934

Légende:

SPC SCA

m Autre |:| En cours d'assainissement
Décharge - Nécessitant une intervention

7 )
//A Remblai |:| Restriction D site recherche
|:| Réservoir 4 Mazout - Sans restriction Communes

13/4/2020 Pagel/6



Extrait du Cadastre des sites potentiellement pollués

La base de données CASIPO

La base de données CASIPO fait la distinction entre les surfaces SPC (sites potentiellement contaminés) et les
surfaces SCA (sites contaminés ou assainis).

Le cadastre des sites potentiellement contaminés (SPC)

Sites pour lesquels I’Administration de I'environnement dispose d’informations relatives a une utilisation historique
du site suite a laquelle une contamination du sol ne peut pas étre exclue. Une entrée comme SPC ne veut pas
nécessairement dire que le site est pollué. Les sites qui sont repris dans la base CASIPO restent dans la base méme si
une étude analytique prouve I'absence de contamination. Dans certains cas, une étude historique réalisée par un
organisme agréé peut suffire pour prouver que le site n’est pas contaminé.

Dés qu’une étude analytique est a disposition de | ’Administration de I'environnement, le site est également repris
dans le cadastre des sites contaminés ou assainis.

Le cadastre des sites contaminés ou assainis (SCA)

Ce cadastre reprend tous les sites pour lesquels | ’Administration de I’environnement dispose d’une étude analytique
qui définit les concentrations en polluants dans le sol. Il informe donc sur le réel état de contamination (ou non-
contamination du site) et contient également des informations en relation avec d’éventuels assainissements qui ont
eu lieu sur le site.

La classification des sites SCA se fait selon la matrice suivante:

- sans restriction: Site sur lequel I'étude historique a écarté tout risque de pollution du sol et sous-sol ou site
sur lequel I'étude de sol n’a pas mis en évidence des concentrations en polluants > 0SW1 (seuil ALEX02),

- arestriction: Site sur lequel I'étude de sol a mis en évidence des concentrations en polluants > oSW1 (seuil
ALEX02), mais ou I'affectation ne requiert pas d’assainissement. |l est recommandé de réaliser une étude
supplémentaire dans le cas ou la documentation existante n’est pas suffisante et ou des excavations sont
prévues ou dans le cas ou I'affectation devient plus sensible,

- nécessitant une intervention: Site sur lequel I’étude de sol a mis en évidence des concentrations en
polluants > 0SW1 (seuil ALEX02) et pour lequel les futures démarches seront a évaluer au cas par cas,

- en cours d’assainissement: Site sur lequel des travaux d’assainissement sont en cours.

13/4/2020 Page2/6



Extrait du Cadastre des sites potentiellement pollués

Sites potentiellement contaminés concernés
(1): SPC/02/1014/AV1

Surface SPC/02/1014/AV1

Adresse RTE. DE THIONVILLE
L-3475 DUDELANGE

Type Autre

Site(s) lié(s) SCA/18/0006

Surface (ha) 0.13

Description Werkstatt

Dossiers SSC SC/XX/0177

Dossiers DEC -

Historique 1926 - 1984: 18-Atelier de réparation, rechapage de
pneus

1984 - inconnu: 12-Dép6t, Entrepdt, Circuit de test,
Commerce de charbon
1886 - inconnu: 24-Siderurgie

Commentaire -

(2): SPC/12/0047/AV1

Surface SPC/12/0047/AV1
Adresse -

Type Autre

Site(s) lié(s) -

Surface (ha) 0.12

Description Dépot d'huiles

Dossiers SSC -

Dossiers DEC -

Historique 1951 - 2006: 12-Dép6bt, Entrepot, Circuit de test,
Commerce de charbon
1951 - 2006: 24-Siderurgie

Commentaire -
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Extrait du Cadastre des sites potentiellement pollués

Sites potentiellement contaminés pouvant avoir une influence sur la parcelle
(0): SPC/02/1508/AV1

Surface SPC/02/1508/AV1

Adresse , RTE. DE THIONVILLE 3475 DUDELANGE

Type Autre

Site(s) lié(s) -

Surface (ha) 0.07

Description Saureaufbereitung und Werkstatt

Dossiers SSC SC/XX/0177

Dossiers DEC -

Historique 1886 - inconnu: 24-Siderurgie
1950 - 1984: 18-Atelier de réparation, rechapage de
pneus
1984 - inconnu: 12-Dépot, Entrepot, Circuit de test,
Commerce de charbon
1950 - 1984: 24-Siderurgie
2002 - inconnu: 18-Atelier de réparation, rechapage de
pneus

Commentaire -
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Extrait du Cadastre des sites potentiellement pollués

Sites contaminés assainis concernés

(3): SCA/18,/0006

Adresse

RTE. DE THIONVILLE
L-3475 DUDELANGE

Type Restriction

Site(s) lié(s) SPC/02/1014/AV1
Surface (ha) 0.83

Description Werkstatt

Niveau ass. -

Méthode -

Contamination résiduelle Oui

Dossiers SSC SC/XX/0177

Dossiers DEC

Commentaire

- 07/06/2012: rapport investigation (Eneco): pollutions
en HCt et HAP dans les remblais;

13/4/2020
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Extrait du Cadastre des sites potentiellement pollués

Sites contaminés assainis pouvant avoir une influence sur la parcelle

(4): SCA/11/2507

Adresse RTE. DE THIONVILLE

Type Restriction

Site(s) lié(s) -

Surface (ha) 0.39

Description Bassin de rétention

Niveau ass. Autre

Méthode Autre

Contamination résiduelle -

Dossiers SSC SC/XX/0177

Dossiers DEC 1/11/0129
1/05/0061

Commentaire

Ancien Bassin de rétention (de Greisendahl?) Forages
P15 et P16

Pour de plus amples informations, veuillez contacter I'Administration de I'environnement via

caddech@aev.etat.lu
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L

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Culture

Centre national
de recherche archéologique

Notre réf. 0203-AU/20.3249 Votre réf. Bertrange, le 20 avril 2020

Madame Carine KOLBER
Simon-Christiansen & Associés
85-87, Parc d'activités Capellen
L-8303 CAPELLEN

Objet : Etude préliminaire EIE d’un forage de reconnaissance sur le PAP « Neischmelz », sis
Dudelange, au lieu-dit « Route de Volmerange » (n° parcelle cadastrale : 3062 / 8934)

Concerne : Avis du CNRA

Madame Kolber,
J’ai I’honneur d’accuser réception du dossier référencé en objet, recu le 14 avril 2020.

Apres avoir évalué le projet susmentionné sur base des documents mis a disposition et selon 1’état
actuel de nos connaissances, il s’avere qu’il ne présente qu’un faible impact sur le patrimoine
archéologique. Par conséquent, il ne sera pas nécessaire d’y effectuer une opération d’archéologie
préventive.

Toutefois, comme aucune investigation scientifique de ce terrain n’a eu lieu, I’existence de sites
archéologiques ne peut pas étre entierement exclue. Pour ces raisons, il est rappelé qu’en cas de
découverte fortuite (structures baties, objets, monnaies...) pendant les travaux de terrain, le CNRA, et
notamment son Service du suivi archéologique de 1’aménagement du territoire doit €tre contacté
immédiatement conformément a 1’article 30 de la loi du 18 juillet 1983 concernant la conservation et
la protection des sites et monuments nationaux. Cette loi prévoit que toute découverte d’éléments
pouvant intéresser 1’archéologie doit immédiatement étre signalée au bourgmestre de la commune, qui
en assure la conservation provisoire et en informe d’urgence le CNRA.

Je vous prie d’agréer, Madame Kolber, I’expression de mes salutations distinguées.

oA

Foni Le Brun-Ricalens
chargé de direction
CNRA



Pour toute information supplémentaire, veuillez contacter
le Service du suivi archéologique de ’aménagement du territoire du CNRA
Tél: 260 281 53 - amenagement@ cnra.etat.lu

www.cnra.lu

C/C : Administration communale de Dudelange
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Carine Kolber

De: Remy Eiffes <remy.eiffes@armee.etat.lu>

Envoyé: 14 April 2020 14:57

A: Carine Kolber

Objet: RE: Géothermie moyenne profondeur Neischmelz — demande sur munitions de

guerre non-explosées

Pardon,

Mais voila...

Firmes Detection / Sondierung

LUXDETECT
RELLES, Mario

6, Marbuergerstrooss
L-9764 MARNACH
+352 621 619 300

LUXDETECT@gmail.com

+49-(0) 8221 /96495-

Telefon:
10
TERRASOND KAMPFMITTELRAUMUNG
+49-(0) 8221 /96495-
GmbH Telefax: 20
Kotzer Weg 33
D-89312 Glinzburg ] info@terrasond-
DEUTSCHLAND eMail: 1
www.terrasond-
Internet:
eod.de
BOMB BE

Ref Web: http:/www.bom-be.com




Mail: info@bom-be.be

Bom-Be
Researchpark Haasrode 1820
Interleuvenlaan 62

B-3001 Leuven, Belgium

T:+32(0)16 3947 28
F:+32(0)16 3947 26

From: Carine Kolber <carine.kolber@simon-christiansen.lu>

Sent: Tuesday, April 14, 2020 13:37

To: Remy Eiffes <remy.eiffes@armee.etat.lu>; ARMEE Service de déminage <eod@armee.etat.lu>

Subject: RE: Géothermie moyenne profondeur Neischmelz — demande sur munitions de guerre non-explosées

Bonjour,

Je vous remercie pour ce retour détaillé. Il n’y avait par contre pas de piéce jointe a votre mail. Pouvez-vous encore
me transmettre le nom des trois firmes de détection ?

Bien cordialement,

Associée | QSE2

% carine.kolber@simon-christiansen.lu

Tél. : +352 306161250
Simon-Christiansan GSM : +352 691704637
& Amsocies Parc d'Activités Capellen 85-87 | L-8308 Capellen

COVID-19 : afin de ralentir la propagation du Coronavirus, toutes nos réunions physiques sont annulées. Nous restons a votre
disposition par emalil, par téléphone ou par vidéoconférence. Pour plus d’informations sur le coronavirus consultez
www.gouvernement.lu/coronavirus

COVID-19: Um die Ausbreitung des Coronavirus zu verlangsamen, werden alle unsere physischen Treffen abgesagt. Wir stehen
Ihnen per E-Mail, Telefon oder Videokonferenz zur Verfligung. Weitere Informationen Gber das Coronavirus finden Sie unter
www.gouvernement.lu/coronavirus

De : Remy Eiffes <remy.eiffes@armee.etat.lu>
Envoyé : 14 April 2020 11:42




A : ARMEE Service de déminage <eod@armee.etat.lu>; Carine Kolber <carine.kolber@simon-christiansen.lu>
Objet : RE: Géothermie moyenne profondeur Neischmelz — demande sur munitions de guerre non-explosées

Bonjour Mme Kolber,

Selon nos informations, il s’agit d’un ancien terrain de I’ARBED (Arceolor-Mittal). Dans cette région, il y a peu de
risque de trouver des Munitions.

Le terrain est sirement recouvert de Scories de haut fourneau, qui génent fortement les détections en métal.
A ce moment, il faudrait enlever la premiere couche afin de pouvoir garantir une détection adéquate.

Néanmoins je vous donne les adresses de 3 firmes de détection (annexe), qui travaillent régulierement au
Luxembourg.

En cas de trouvailles, ceux-ci nous contacteront pour une éventuelle évacuation/destruction.

En cas ou vous tombez sur des engins suspect lors de vos travaux, n’hésitez pas a nous contacter pour une
intervention.

En cas de questions, n’hésitez pas a hous contacter.

Bien a vous

L’équipe du SEDAL

& LETZEBUERGER ARME|

Remy EIFFES
Adj-Maj (OR-9)

Team Leader EOD

Sv Log /EOD
Adr:

Camp Major Jules Dominique
L-2712 WALDHOF

LUXEMBOURG

Tel: (+352) 26332227 - 9041

Mail: remy.eiffes@armee.etat.lu

W.www.armee.lu



From: ARMEE Service de déminage

Sent: Tuesday, April 14, 2020 7:49

To: Remy Eiffes <remy.eiffes@armee.etat.lu>

Subject: FW: Géothermie moyenne profondeur Neischmelz — demande sur munitions de guerre non-explosées

From: Francois Utter

Sent: 14 April 2020 07:49:00 (UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Stockholm, Vienna

To: ARMEE Service de déminage

Subject: FW: Géothermie moyenne profondeur Neischmelz — demande sur munitions de guerre non-explosées

Salut,
Hei nach eng Unfro fir en Chantier.Huet een Infoen iwwert déi Zone?
Merci

Franz

From: Carine Kolber <carine.kolber@simon-christiansen.lu>

Sent: Tuesday, April 14, 2020 7:38

To: Francgois Utter <Francois.Utter@armee.etat.lu>

Subject: Géothermie moyenne profondeur Neischmelz — demande sur munitions de guerre non-explosées

Bonjour Monsieur Utter,

Notre bureau a été désigné de réaliser une étude préliminaire EIE (procédure d’évaluation des incidences sur
I’environnement) d’un forage de reconnaissance 1000-2000 m - « Géothermie moyenne profondeur » sur le PAP
Neischmelz a Dudelange.

L’emplacement du forage est repris sur I'image ci-dessous : localisé sur la parcelle 3062/8934 qui longe la frontiére
francaise.



Dans le cadre de la vérification préliminaire EIE, toutes les informations pertinentes disponibles sur le terrain sont a
rassembler afin de réaliser une premiére évaluation de I'impact du projet sur I’environnement.

Dans ce contexte, pourriez-vous nous donner un avis sur la présence éventuelle de munitions de guerre non-
explosées sur ce site ? Nous serions tres reconnaissants de recevoir de votre part un avis spécifique du SEDAL.

Nous vous remercions de I'attention que vous portez a la présente demande et nous vous prions d’agréer,
Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Associée | QSE2

$ carine.kolber@simon-christiansen.lu

Tél. : +352 306161250
Simom-Christiansen  GSM : +352 691704637
& Assanise Parc d'Activités Capellen 85-87 | L-8308 Capellen

Luxembourg Armed Forces - Email disclaimer

This message is intended only for the use of the person(s) (‘the intended recipient(s)') to whom it is addressed. It
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may contain information which is privileged and confidential within the meaning of applicable law. If you are not the
intended recipient, please contact the sender as soon as possible. The views expressed in this communication may
not necessarily be the views held by Luxembourg Armed Forces.

Luxembourg Armed Forces - Email disclaimer
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intended recipient, please contact the sender as soon as possible. The views expressed in this communication may
not necessarily be the views held by Luxembourg Armed Forces.
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intended recipient, please contact the sender as soon as possible. The views expressed in this communication may
not necessarily be the views held by Luxembourg Armed Forces.
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